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STANDARD SAHARA
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"

O —

STANDARD BARO MARIA
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Disponible en 5 colores esténdar. Otros colores consultar.

ES Termostato electrénico ajustable con lectura digital constante.
Sensores electronicos ocultos fuera de posibles manipulaciones.
Cuba embutida provistas de desagiie y sin angulos que facilitan

la limpieza

Puertas correderas de fécil extraccion y limpieza.

Cubierta de cristal vitrificado resistente a golpes, roces, dacidos y defergen-

fes habituales.

Conserva los alimentos entre 2°C y 6°C en la “food zone".

Compresor hermético silencioso con doble condensador turbo ventilado de
alta calidad Danfoss.

Cuba con capacidad para 4,6,8,10,bandejas gastronorm 1/3 - 40
AISI INOX incluidas.

Todos los modelos disponibles con cuba plana.

Construidas en acero inoxidable y cristales templados.

Sistema de iluminacion de ltima generacion HIGH POWER LEDS.
Modelos compactos de sobremostrador, sin necesidad de instalacién con
pafas regulables.

_—_—_—_—_—_——o

STANDARD SUSHI
+20C /+6°C

Available in 5 standard colors. Other colors on request.
EN Adjustable electronic thermostat with digital reading constant.
Electronic sensors hidden without possibility of handling.
Pressed cuba drain provided without angles for easy cleaning
Sliding doors for easy removal and cleaning.
Vitrified glass enclosure resistant to shock, abrasion, acids and conventional
defergents.
Preserves food at 2°C to 6°C in the “food zone”.
Hermetic compressor with dual turbo ventilated condenser of high quality
Danfoss.
Exclusive “without fools” to remove the front cover glass without tools.
Cuba capable 4,6,8,10, Gastronorm trays 1/3 - 40 INOX AlSI included.
All models are available with flat plafe.
Built in stainless steel and tempered glass.
Lighting system last generation HIGH POWER LEDS.
Compact countertop models, without insfallation with adjustable feet.
LEDS.
Modeles compacts de compitoirs, sans nécessité d'installation avec pieds
réglables.

———ee e = -0

STANDARD TAPAS
+20C /+6°C

Disponible en 5 coloris standard. Pour autres coloris, consulter.
Thermostat électronique réglable avec lecture digitale constante.
Capteurs électroniques invisibles hors de possibles manipulations.
Cuve marquetée, équipée pour la vidange de |'equ ef sans angle,
facilitant le netioyage.
Portes coulissantes avec extraction ef nettoyage faciles.
Verre vitrifié résistant aux Coups, aux froftements, aux acides et détergems
habituels.
Conservation des aliments entre 2°C ef 6°C dans la zone des bacs.
Compresseur herméfique silencieux avec double condensateur ventilé de hau-
te qualité Danfoss.
Systeme exclusif “without tools” pour refirer la vitre de devant sans oufil.
Cuve avec une capacité de 4,6,8,10 bacs gastronorme 1/3 — 40 Al
INOX inclus.
Tous les modéles disponibles avec cuve plane (sans bac).
Construites en acier inoxydable et vitres en verre trempé.
Systeme d'illumination de derniére génération HIGH POWVER LEDS.
Modeéles compacts de comptoirs, sans nécessité d'installation avec pieds
réglables.



VITRINA CON MAXIMA VISIBILIDAD
SHOWCASE WITH MAXIMUM VISIBILITY
VITRINE AVEC UN MAXIMUM DE VISIBILITE

rd
GN 3
sk ﬁ s & @
T T 322
1_ vitrina \ \ = — .
CONTACT +2°C/+6°C HIGH POWER 1/3 x 40mm TAPAS SALAD FRUIT
PLACA FRIA - . |
S O n O r COLD PLATE DISENADA PARA EVITAR LA EXPULSION DEL AIRE

|

|

|

|

|

|
TAPAS PLAQUE FROIDE : CALIENTE NI' AL USUARIO NI' AL CLIENTE :
DISPONIBLE EN 5 COLORES ESTANDAR | DESIGNED TO PREVENT THE EXPULSION OF HOT 1
$

AVAILABLE IN 5 STANDARD COLORS AIR DIRECT TO THE USER OR THE CLIENT !
CONGCUE DE FACON A EVITER L'EXPULSION DE L'AR
CHAUD SUR L'UTILISATEUR ET SUR LE CLENT

DISPONIBLE EN 5 COLORIS STANDARD

1

[}

1

L}

1

CRISTAL ABATIBLE PARA FACILITAR LA LIMPIEZA : 1)
FOLDING GLASS FOR EASY CLEANING ,
VITRE ABATTABLE POUR FACILITER LE NETTOYAGE 1

6
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? ?
1 |
1 |
1 |
1 |
: POSIBILDAD DE CUBA PLANA :
- V8N POSSIBLITY OF FLAT PLATE |
! POSSIBILITE DE CUVE PLANE ([SANS BAC) BANDEJAS INCLUIDAS GN 1/3 X 401
! TRAY INCLUYED GN 1/3 X 40!
? | BACS INCLUS GN 1/3X40
! :
! 1
| ! V10B
1
|
? | TERMOSTATO ELECTRONICO REGULABLE “SAYL-BLUE” |
! ! ADJUSTABLE ELECTRONIC THERMOSTAT “SAYL-BLUE” 1
| ﬂé THERMOSTAT ELECTRONIQUE REGLABLE “SAYL-BLUE" ! HIGH POWER LEDS!
1
|
: 12°C/+6°C l
BISAGRA FRONTAL INVISIBLE ! :
INVISIBLE HINGE FRONT | [
CHARNIERE FRONTALE INVISIBLE ! é
?
|
|
|
|
|
|
vaB | SENSORES OCULTOS PARA FACILITAR LA LIMPIEZA
1 HIDDEN SENSORS FOR EASY CLEANING
I CAPTEURS INVISIBLES FACILTANT LE NETTOYAGE
SUPERFICIE SUPERIOR PLANA CUBA EMBUTIDA AISI304 SIN ANGULOS COMPONENTES DE MAXIMA CALIDAD CRISTAL EXTRAIBLE SIN HERRAMIENTAS
TOP FLAT SURFACE PRECESSED CUBA AISI304 WITHOUT CORNERS HIGHEST QUALITY COMPONENTS GLASS REMOVABLE WITHOUT TOOL

SURFACE SUPERIEURE PLANE CUVE MARQUETEE AISI304 SANS ANGILE. LES COMPOSANTS SONT DE QUALITE MAXIMALE VITRE EXTRACTIBLE SANS OUTIL



standard

TAPAS

CRISTALES TEMPLADOS
TEMPERATE GLASS )
VITRES EN VERRE TREMPE

VaE vaa
V6E V6A
VSE VSA
V10E VI10A
5 V4EP VaAP
3 V6EP V6AP
§ VSEP V8AP
M vior V10AP

V4R

V6R

V8R
VIOR
VARP
V6RP
V8RP

V10RP

V4N

V6N

V8N
VION
VANP
V6NP
V8NP

VI1ONP

V4B

V6B

V8B
V10B
VA4BP
V6BP
V8BP

V10BP

V10R

MEDIDAS
1085x395x245
1438x395x245
1788x395x245
2140x395x245
1085x395x245
1438x395x245
1788x395x245

2140x395x245

V8R

PROFUNDIAD CUBA
40mm
40mm
40mm
40mm

15mm
15mm
15mm

15mm

V6R

BANDEJA
4 GN 1/3x40
6 GN 1/3x40
8 GN 1/3x40
10 GN 1/3x40
SIN BANDEJAS
SIN BANDEJAS
SIN BANDEJAS

SIN BANDEJAS

V4R

TEMP. (FOOD ZONE)
+2 /+6°C
+2 /+6°C
+2 /+6°C
+2 /+6°C
+2 /+6°C
+2 / +6°C
+2 / +6°C

+2 / +6°C

POWER LED

Sl

Sl

N

N

N

Sl

N

Sl

PVP

995 €

1.099 €

1.260 €

1.525€

975 €

1.069 €

1.220€

1.495 €

SISTEMA “LIMPIEZA FACIL” SIN ANGULOS EN LA CUBA!
. SYSTEM “ EASY TO CLEAN “ NO ANGILES IN CUBA:
SYSTEME “NETTOYAGE FACILE” SANS ANGLE DANS LA CUVE:

FABRICADAS EN ACERO INOX :
) BUILT IN STEEL INOX ,
FABRIQUEES EN ACIER INOXYDABLE 1

)

V6N

it © |

SUPERFICIE APTA PARA APOYAR PLATOS |
SURFACE SUITABLE TO SUPPORT PLATES
SURFACE PERMETTANT DE POSER DES PLATS. |

V8R

6

DESAGUE II\ICORPORADO:
BUILT DRAIN,
VIDANGE INCORPORE 1

?

ZONA DE SERVICIO !
SERVICE AREA !
ZONE DE SERVICE

$

:ZONA MOTOR PROTEGIDA
yMOTOR PROTECTED AREA
1ZONE DU MOTEUR PROTEGEE.
}

$

?

}

SISTEMA ANTIVUELCO DEL CRISTAL !
ROLLOVER SYSTEM GLASS ,

VITRE AVEC SYSTEME ANTHCAPOTAGE 1

RECOMENDACION SAYL .b

JUEGO DE SOPORTES VOLADIZOS PARA VITRINA
SET DISPLAY OVERHANGS FOR MOUNTS
JEU DE SUPPORTS EN SAILLIE POUR VITRINE

PVP 75€

CRISTALES FRONTALES - (TODOS LOS COLORES)

PARA VITRINA STANDARD / SUSHI 4 BJS

PARA  VITRINA

PARA  VITRINA

PARA  VITRINA

PARA  VITRINA

PARA  VITRINA

PARA  VITRINA

PARA  VITRINA

PARA  VITRINA

PARA  VITRINA

PARA  VITRINA

PARA  VITRINA

PARA  VITRINA

STANDARD / SUSHI 6 BJS
STANDARD / SUSHI 8 BJS
STANDARD / SUSHI 10 BJS
STANDARD 2 PISOS 4 BJS
STANDARD 2 PISOS 6 BJS
STANDARD 2 PISOS 8 BJS
SHARK / SUSHI 6 BJS
SHARK / SUSHI 8 BJS
SHARK2P / SUSHI 6 BJS
SHARK2P / SUSHI 8 BJS
SUM / SUSHI 6 BJS

SUM / SUSHI 8 BJS

PARA CALENTADORES STANDARD 4 BJS

PARA CALENTADORES STANDARD 6 BJS

LATERALES - (TODOS LOS COLORES)

LATERALES PARA VITRINAS STANDARD

LATERALES PARA CT STANDARD

LATERALES PARA VITRINAS 2 PISOS

LATERALES PARA CT 2 PISOS

LATERALES PARA VITRINAS SHARK

LATERALES PARA VITRINAS SHARK 2P

LATERALES PARA VITRINAS SLIM

LATERALES PARA VITRINAS XL

LATERALES PARA CALENTADORES XL

LATERALES PARA VITRINAS SPLENDID

LATERALES PARA CT SPLENDID

161 €

187 €

217 €

259 €

181 €

303 €

195 €

225 €

205 €

305 €

195 €

225 €

117 €

150 €

60 €

60 €

65 €

65 €

70 €

75 €

68 €

150 €

115 €

68 €

68 €
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* i CN Loy @ 6 = TERMOSTATO ELECTRONICO REGULABLE “SAYL-BLUE" !
. = = * ADJUSTABLE ELECTRONIC THERMOSTAT “SAY1-BLUE” !

V|’rr|n : ,
d O r d STATIC +2°C/+6°C HIGH POWER 1/3 x 40mm TAPAS SUSHI SALAD FRUIT THERMOSTAT ELECTRON'QUE REGLABLE SAYL BLUE

1
1
1
1
1
1
1
1
1
COLD PLATE AND STATIC EVAPORATOR !
1)

PLACA FRIA Y EVAPORADOR ESTATICO ! VS4NP
PLAQUE FROIDE ET L'EVAPORATEUR STATIQUE 1
1
1
1
| DISPONIBLE EN 5 COLORES ESTANDAR
' AVAILABLE IN 5 STANDARD COLORS
1 DISPONIBLE EN 5 COLORIS STANDARD ;
1
Q 0 | X VS6NP
: - - :
1 1
: ! 6 : 0 VS6AP
| ! |
? : 1 1
: ! ! :
+2°C/+6°C | 1 1 !
! ! ! ! VS8NP
| : : :
CRISTAL ABATIBLE PARA FACILITAR LA LIMPIEZA : ! ! |
FOLDING GLASS FOR EASY CLEANING | : 0 é 1
VITRE ABATTABLE POUR FACILITER LE NETTOYAGE , : | CRISTAL ABATIBLE !
1 ! FOLDING GLASS 1
: : VITRE ABATTABLE |
BANDEJA DE RECOGIDA DE AGUA AUTOMATICA 1 : VS1ONP
WATER COLLECTION TRAY AUTOMATIC | ! ! ? o
BAC DE RECUPERATION D'EAU AUTOMATIQUE , ! ! :
1
! :
1 : [ | [ | [ | [ | [] MEDIDAS PROFUNDIAD CUBA BANDEJA TEMP. (FOOD ZONE) POWER LED PVP
: ! VSAE VS4A VS4R VS4aN vsaB 1085x395x245 40mm 4GN 1/3x40 +2 /+6°C sl 1.320 €
1
SISTEMA “UMPIEZA FACIL SIN ANGULOS EN LA CUBA : 1 VS6E VS6A VS6R VS6N VS6B 1438x395x245 40mm 6 GN 1/3x40 +2 /+6°C sl 1.420€
SYSTEM “ EASY TO CLEAN “ NO ANGILES IN CUBA : VSSE VS8A VS8R Vs8N Vs8B 1788x395x245 40mm 8 GN 1/3x40 +2 /+6°C sl 1.620 €
SYSTEME “NETTOYAGE FACILE” SANS ANGLE DANS LA CUVE 1 : VS10E VS10A VS10R VS1ON vsios 2140x395x245 40mm 10 GN 1/3x40 2 /+6°C S| 1.920 €
\ ¥ VsaEp VS4AP VS4RP VS4NP VS4BP 1085x395x245 15mm SIN BANDEJAS +2 /+6°C sl 1.280 €
2
: | vseEP VS6AP VS6RP VS6NP VS6BP 1438x395x245 15mm SIN BANDEJAS +2 / +6°C sl 1.390 €
COMPONENTES DE MAXIMA CALIDAD : § VSSEP VS8AP VS8RP VS8NP VS8BP 1788x395x245 15mm SIN BANDEJAS +2 / +6°C Sl 1.580 €
o

HIGHEST QUALITY COMPONENTS : VS10EP VS10AP VS10RP VS10NP VS10BP 2140x395x245 15mm SIN BANDEJAS +2 / +6°C Sl 1.870 €
COMPOSANTS DE QUALITE MAXIMALE |
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S :I n CI r +90°C OPTIONAL FOR DISHES TAPAS BUFFET BAKERY PIZZA CHURROS S n r BAIN-MARIE +90°C OPTIONAL 1/3 x 40mm TAPAS BUFFET SALSAS
bano

OFO

W

' INTERIOR DESMONTABLE PARA LIMPIEZA

| CRISTAL ABATIBLE ' HIGH POWER LEDS \ REMOVABLE INTERIOR CLEANING )
SUPERFICIE APTA PARA APOYAR PLATOS ! ' FOLDING GLASS : ' CONTROL DIGITAL | L POWER LEDS | NETTOYAGE INERIEUR DEMONTABLE ' DESAGUE PARA FACILITAR LA LIMPIEZA
SURFACE PERMETTANT DE FOSER DES FATS PUANTE VERRE ' TEMPERATLRA REGULABLE : | |IBANCGE FOU UN METTOTAGE FACIE
1 1
! ! ! ' ADJUSTABLE TEMPERATURE 5 ! |
| | | \ TEMPERATURE REGLABLE ! -
| 1 | 1 . :
1 1 o) !
: | ! : : TEMPERATURA REGULABLE !
6 ! ! J FABRICADAS EN ACERO AISI 304 ! | AD%S/\TPAE%%LTE@I;ERQ%TE !
| | BUILD IN STEEL AISI 304 | .
- | FABRIQUE EN ACIER INOX 304 1! -
b ; - |
L I
1 1 1
1 ! 1
1 ! 1
! 1
1 ! 1
1 1 1
? 1 1 1
1 1 1 P
: ? 6 6
1
! FABRICADAS EN ACERO AISI304 S s o o o oo m oo m o oo mmom—----o- -0 : °
| 1BUILD IN STEEL AIS| 304 CRISTALES TEMPLADOS | '
! 'FABRIQUE EN ACIER INOX 304 TEMPERATE GLASS ! |
| 0 ! VITRES EN VERRE TREMPE ! |
1
1 | 1 . :
1 | ! 1 |
1 | : ------------------------------- -0 1 |
| | ! BANDEJAS INCLUIDAS GN 1/3 X 40 | [
: ! | TRAY INCLUYED GN 1/3 X 40 | !
| | ! PLATEAU INCLUS GN 1/3 X 40 - m
1 1 6 : =
! " BANDEJA RECOJE MIGAS 1 CRISTAL ABATIBLE +90°C
INTERIOR DESMONTABLE PARA LIMPIEZA _— TRAY COLLECTS CRUMBS ' FOLDING GLASS
REMOVABLE INTERIOR CLEANING +90°C BAC RAMASSE MIETTES o | VITRE ARBATTABLE
INTERIEUR DEMONTABLE POUR LE NETTOYAGE MEDIDAS TIPO DE CALOR BANDEJAS POTENCIA TEMP. (MAX) LED PVP
C4 840x395x245 BANO MARIA 4 GN 1/3x40 800W 90°C NO 525 €
MEDIDAS TIPO DE CALOR BANDEJAS POTENCIA TEMP. (MAX.) LED PVP c6 1190395245 BARIO MARIA 6GN 1/3x40 | 000w o0ec O s €
SH6 1190x395x245 SECO SIN BANDEJAS 800W Q0°C NO 705 € caL 840305045 BAKIO MARIA AEN - . g o5 €
SH6L 1190x395x245 SECO SIN BANDEJAS 800W Q0°C N 875€

Cé6L 1190x395x245 BANO MARIA 6 GN 1/3x40 1.000W 90°C S| 785 €
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Vitrina disponible en 5 colores esténdar. Otros colores consultar.
ES Termostato electrénico ajustable con lectura digital constante.
Sensores electrénicos oculios fuera de posibles manipulaciones.
Estante intermedio [neutro) de cristal femplado para aumentar su
capacidad.

Cuba embutida provistas de desagie y sin dngulos que facilitan la limpieza
Puertas correderas de fécil extraccion y limpiezo.

Cubierta de cristal vitrificado resistente a golpes, roces, &cidos y detergentes
habituales.

Conserva los alimentos entre 2°C y 6°C en la “food zone".

Compresor hermético silencioso con doble condensador turbe ventilado de alta
calidad Danfoss.

Sistema exclusivo “without tools” para extraer el cristal delantero sin herramientas.

Cuba con capacidad para 4,6,8,10,bandejas gastronorm 1/3 - 40 AISI INOX
incluidas.

Todos los modelos disponibles con cuba plana.

Construidas en acero inoxidable y cristales templados.

Sistema de iluminacion de ltima generacion HIGH POWER LEDS.

Modelos compactos de sobremostrador, sin necesidad de instalacién con patas
regulables.

DOSPISOS SAHARA
90°C
11

O—_—_—_—_—_—_—-

DOSPISOS
BANO MARIA

Q0°C
"

e

|
|
|
|
|
|
|
|
$

Display available in 5 standard colors. Other colors on request.
EN Adjustable electronic thermostat with digital reading constant.
Electronic sensors hidden without possibility of handling.

Infermediate shelf (neutral) tempered glass to increase its capacity.

Pressed cuba drain provided without angles for easy cleaning

Sliding doors for easy removal and cleaning.

Vitrified glass enclosure resistant fo shock, abrasion, acids and conventional
defergents.

Preserves food at 2°C to 6°C in the “food zone".

Hermetic compressor with dual turbo ventilated condenser of high quality
Danfoss.

Exclusive “without fools” o remove the front cover glass without tools.
Cuba capable 4,6,8,10, Gastronorm trays 1/3 - 40 INOX AlSI included.
All models are available with flat plate.

Built in stainless steel and tempered glass.

Lighting system last generation HIGH POWER LEDS.

Compact countertop models, without installation with adjustable feet.

DOSPISOS TAPAS
+20C /+6°C

Vitrine disponible en 5 coloris standard.Pour autres coloris,
F R consulter.

Thermostat électronique réglable avec lecture digitale constante.

Capteurs électroniques invisibles hors de possibles manipulations.

Etagére intermédiaire (neutre] en verre frempé, pour augmenter sa capacifé.
Cuve marquetée, équipée pour la vidange de I'eau ef sans angle, facilitant le netioyage.
Portes coulissantes avec extraction et nettoyage faciles.
Verre vifrifié résistant aux coups, aux frottements, aux acides et détergents habituels.
Conservation des aliments entre 2°C et 6°C dans la zone des bacs.
Compresseur hermétique silencieux avec double condensateur ventilé de haute qualité
Danfoss.
Systéme exclusif “without tools” pour retirer la vitre de devant sans outil.
Cuve avec une capacité de 4,6,8,10 bacs gastronorme 1/3 = 40 AISI INOX inclus.
Tous les modéles disponibles avec cuve plane (sans bac).
Construites en acier inoxydable et vitres en verre frempé.
Systeme d'illumination de demiere génération HIGH POWVER LEDS.

Modeéles compacts de compfoirs, sans nécessité d'installation avec pieds réglables.
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OS | SOS CONTACT +2°C/+6°C HIGH POWER 1/3 x 40mm TAPAS SALAD FRUIT \/|'|'R|NA CON /\/\AXV\/\A \/|S|B|L|DAD \
IDISPONIBLE EN 5 COLORES ESTANDAR

SHOWCASE WITH MAXIMUM VISIBILITY ! .
TAPAS TERMOSTATO ELECTRONICO REGULABIE “SAYLBLUE" ! VITRINE AVEC UN MAXIMUM DE VISIBIITE I AVAILABLE IN 5 STANDARD COLOR®

| IDISPONIBLE EN 5 COLORIS STANDARD
ADJUSTABLE ELECTRONIC THERMOSTAT “SAYL-BLUE” , !

| THERMOSTAT FLECTRONIQUE REGLABLE “SAYL-BLUE" 1
CRISTAL ABATIBLE PARA FACILITAR LA LIMPIEZA HIGH POVVER LEDS | !

|

|

|

|

FOLDING GLASS FOR EASY CLEANING, :
$

|
|
|
|
|
|
|
|
|
$

1
| 1
VITRE ABATTABLE POUR FACILITER LE NETTOYAGE .1 : 1
1 1
1 : 1
: ; b
1
1
1
1
1
CRISTALES TEMPLADOS 4
TEMPERATE GLASS
TEMPEREE VERRE Q ?
---------------- -0 \ "
1 1
1 1
0 ° : V26NP :
X X | BISAGRA FRONTAL INVISIBLE
| | ! INVISIBLE HINGE FRONT 1
1 : : CHARNIERE FRONTALE INVISIBLE :
1
1 | |
! ° : : SENSORES OCULTOS PARA FACILITAR LA LIMPIEZA
: | | I HIDDEN SENSORS FOR EASY CLEANING -
1 | : : CAPTEURS INVISIBLES FACILTANT LE NETTOYAGE DISENADA PARA EVITAR LA EXPULSION DEL AIRE
: | | CALENTE AL USUARIO NI AL CLIENTE
1 : 1 DESIGNED TO PREVENT THE EXPULSION OF HOT
1 | : PLACA FRIA AIR DIRECT TO THE USER OR THE CLIENT
: 1 y COLD PLATE CONCUE DE FACON A EVITER L'EXPULSION DE L'AIR
| : 1 PLAQUE FROIDE CHAUD SUR L'UTILISATEUR ET SUR LE CLIENT.
1
ESTANTE INTERMEDIO DE CRISTAIL:: !
INTERMEDIATE GLASS SHEL * MEDIDAS POWER
ETAGERE INTERMEDIAIRE EN VERRE: [ | [ | [ | [ | D MEDIDAS PROFUNDIAD CUBA ESTANTE BANDEJA TEMP. (FOOD ZONE) TEMP, ESTANTE LED 2%
+20C /+6°C
V24E V24A V24R V24N v24B 1085x395x360 40mm 720x195 4 GN 1/3x40 +2 /46°C NEUTRO Sl 1.132¢€
V26E V26A V26R V26N V268 1438x395x360 40mm 1075x195 6 GN 1/3x40 +2 /46°C NEUTRO sl 1.282€
V28E V28A V28R V28N v28B 1788x395x360 40mm 1425x195 8 GN 1/3x40 +2 /+6°C NEUTRO sl 1.432 €
% V24EP V24AP V24RP V24NP V24BP 1085x395x360 15mm 720x195 SIN BANDEJAS +2 /+6°C NEUTRO sl 1.098 €
% V26EP V26AP V26RP V26NP V26BP 1438x395x360 15mm 1075x195 SIN BANDEJAS 12 / +6°C NEUTRO sl 1.257 €
§ V28EP V28AP V28RP V28NP V28BP 1788x395x360 15mm 1425x195 SIN BANDEJAS +2 / +6°C NEUTRO sl 1.395€
V26A V26B V26R *POSIBILIDAD DE ILUMINACION EN EL ESTANTE (DOBLE ILUMINACION] OPCIONAL - POSSIBILITY OF LIGHTING ON THE SHELF (DOUBLE ILLUMINATION) OPTIONAL - EN OPTION : POSSIBILITE DE DOUBLE ILLUMINATION SUR L'ETAGERE.

20
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calentador. A ﬂ — T [T\ s J
OS p | SOS DRY +Q0°C OPTIONAL FOR DISHES TAPAS BUFFET BAKERY PIZZA CHURROS
sahara
' CRISTAL ABATIBLE :
! FOLDING GLASS '"HIGH POWER LEDS
ESTANTE INTERMEDIO DE CRISTAL! 1VITRE ABATTABLE :
_ INTERMEDIATE GLASS SHELF, - \
ETAGERE INTERMEDIAIRE EN VERRE .1 ; !
1
! : 6
| 1
| 1
| 1
| 1
| 1
I b
1
1
1
1
1
1
1<
? ?
! 1
1 1
1 1
1 1
? : :
| 1 1
| 1
| 1
| 1
| 1
| |
! I
BANDEJA RECOJE MIGAS ! .
CRUMBS TRAY COLLECTS | ;
BAC RAMASSE MIETTES o | I INTERIOR DESMONTABLE PARA LIMPIEZA
- | REMOVABLE INTERIOR CLEANING
! 1 INTERIEUR DEMONTABLE POUR LE NETTOYAGE.
1]
+90°C
MEDIDAS TIPO DE CALOR BANDEJAS POTENCIA TEMP(MAX) LED PVP
SH26 1190x395x360 SECO SIN BANDEJAS 800W Q0°C NO 825 €
SH26L 1190x395x360 SECO SIN BANDEJAS 800W Q0°C Sl 995 €

22

1 FABRICADAS EN ACERO AISI 304
: BUILT IN STEEL AISI 304
1 FABRIQUEES EN ACIER INOXYDABLE AISI 304.

calentador.

OS PISOS

bafo mario

| CONTROL DIGITAL ' HIGH POWER LEDS
L}

\TEMPERATURA REGULABLE !
! ADJUSTABLE TEMPERATURE b
| TEMPERATURE REGLABLE

O = = = = - - - _—— === -

?
|
|
|
|
|
|
|
|

DESAGUE PARA FACILITAR A LIMPIEZA :
) DRAIN FOR EASY CLEANING 1
EGOUTTER POUR UN NETTOYAGE FACILE :

o

FABRICADAS EN ACERO AISI 304
BUILT IN STEEL AISI 304 !
FABRIQUE EN ACIER INOX 304 :

c24
C26
c24L
C26L

33)

A
PP,
BAIN-MARIE

MEDIDAS
840x395x360
1190x395x360
840x395x360

1190x395x360

+90°C OPTIONAL 1/3 x 40mm TAPAS BUFFET SALSAS
ESTANTE INTERMEDIO DE CRISTAL!
 INTERMEDIATE GLASS SHELF!
ETAGERE EN VERRE INTERMEDIAIRE 1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
------------------- -0 1
CRISTALES TEMPLADOS o
TEMPERATE GLASS
TEMPEREE VERRE
_________________________ -0
BANDEJAS INCLUIDAS GN 1,/3 X 40
TRAY INCLUYED GN 1/3 X 40 ?
PLATEAU INCLUS GN 1/3 X 40 !
1
1
1
1
CRISTAL ABATRIE |
FOLDING GLASS 1
PLANIE VERRE !
TIPO DE CALOR BANDEJAS POTENCIA TEMP. (MAX) LED PVP
BANO MARIA 4 GN 1/3x40 800W Q0°C NO 650 €
BANO MARIA 6 GN 1/3x40 1.000W Q0°C NO 725 €
BANO MARIA 4 GN 1/3x40 800W Q0°C Sl 820 €
BANO MARIA 6 GN 1/3x40 1.000W Q0°C Sl 895 €

TEMPERATURA REGULABLE !
ADJUSTABLE TEMPERATURE |
TEMPERATURE REGLABILE 1

=----------2
o—_—_—_—_—_—_—_—_—

-

i

23



i
L1 |
O
—
A%
L1 |
)
Ll
1
L1 |
)

Vitrina especial con puertas delanteras y traseras abatibles para facilitar la
ES funcién self- service.
Sensores electrénicos oculfos fuera de posibles manipulaciones.
Termostato electrénico ajustable con lectura digital constante.
Cuba embutida provistas de desagie y sin angulos que facilitan la limpieza
Puertas abatibles de PMMA de facil extraccion y limpieza.
Conserva los alimentos entre 2°c y 62 en la “food zone”.
Compresor hermético silencioso con doble condensador turbe ventilado de alta calidad
Danfoss.
Cuba con capacidad para 4,6,8,10,bandejas gastronorm 1,/3 - 40 AISI INOX incluidas.
Todos los modelos disponibles con cuba plana.
Construidas en acero inoxidable, puertas de PMMA 'y cristales femplados.

Sistema de iluminacién de dltima generacion HIGH POVVER LEDS.

Meodelos compactos de sobremostrador, sin necesidad de instalacion con patas regulables.

SELF SERVICE
SAHARA
90°C
1))

|
|
|
|
|
|
|
)

SELF SERVICE
BANO MARIA
90°C

SELF SERVICE
TAPAS
+20C / +6°C

®
i

Special display with folding front and rear doors to faciitate
E N selfservice funcfion.

Adjustable electronic thermostat with digital reading
constant.
Electronic sensors hidden without possibility of handling.
Pressed plate drain provided without angles for easy cleaning
PMMA Folding doors easily removables for cleaning.
Preserves food af 2 fo 6 in the “food zone”.
Hermetic compressor with dual turbo ventilated condenser of high
quality Danfoss.
Cuba capable 4,6,8,10, Gastronorm trays 1/3 - 40 INOX AlSI
included.
All models are available with flat plate.
Built in stainless steel and tempered glass.
lighting system last generafion HIGH POWER LEDS.
Compact countertop models, without installation with adjustable feet.

Vitrine spéciale avec portes avant ef arriere abattables pour
faciliter la fonction selfservice.
Thermostat électronique réglable avec lecture digitale

constante.
Capteurs électroniques invisibles hors de possibles manipulations.
Cuve marquetée, équipée pour la vidange de I'eau et sans angle, facilitant
le nettoyage.
Portes abattables de PMMA avec extraction et neffoyage faciles.
Conserve les aliments entre 2°C et 6°C dans la zone des bacs.
Compresseur hermétique silencieux avec double condensateur ventile de
haute qualité Danfoss.
Cuve avec une capacité de 4,6,8,10 bacs gastronorme 1/3 = 40
AISIINOX inclus.
Tous les modéles disponibles avec cuve plane (sans bac).
Construites en acier inoxydable et vitres en verre trempé.
Systeme d'illumination de derniére génération HIGH POVVER LEDS.
Modeéles compacts de compioirs, sans nécessité d'installation avec
pieds réglables.
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vitrina .
- CONTACT +2°C/+6C HGHPOWER  1/3 x 40mm TAPAS SALAD BUFFET FRUIT VITRINA CON MAXIMA VISIBILIDAD : ) /
Se Se r \/ | Ce SHOWCASE WITH MAXIMUM VISIBILITY DISEKIADA PARA EVITAR LA EXPULSION DEL AIRE
APAS VITRINE AVEC UN MAXIMUM DE VISIBILITE 1 CALENTE AL USUARIO NI AL CLENTE
T TERMOSTATO ELECTRONICO REGULABLE “SAYL-BLUE"! DESIGNED TO PREVENT THE EXPULSION OF HOT

ADJUSTABLE ELECTRONIC THERMOSTAT ”SAYL-BLUE”:
THERMOSTAT ELECTRONIQUE REGLABLE “SAYL-BLUE 1

]

|

| AIR DIRECT TO THE USER OR THE CLIENT

: CONGCUE DE FACON A EVITER L'EXPULSION DE L'AIR

| CHAUD SUR L'UTILISATEUR ET SUR LE CLIENT

HIGH POWER LEDS!1 !

PUERTAS DELANTERAS PARA AUTOSERVICIO ! J
FRONT DOORS FOR SELF SERVICE :
PORTES AVANT POUR AUTO-SERVICE 1

)

o=

1
|
|
1
|
|
|
é IDEAL PARA BUFFETS SELF- SERVICE :
Q IDEAL FOR SELF- SERVICE BUFFETS 0
: V26NP IDEALE POUR BUFFETS SELF-SERVICE : |
| 1 |
| | |
| | |
1 |
1 6 |
| |
! 1
! |
? ? : SENSORES OCULTOS PARA FACILITAR LA LMPIEZA !
! | I HIDDEN SENSOR$ FOR EASY CLEANING *
: | : CAPTEURS CACHE POUR UN NETTOYAGE FACILE
|
! | +20C/+6°C
|
: |
| |
| |
: : N° PUERTAS N° PUERTAS
| MEDIDAS PROFUNDIAD CUBA DELANTAREAS TRASERAS BANDEJA TEMP. (FOOD ZONE) POWER LED PVP
: * S4AN 1085x395x245 40mm 2 2 4 GN 1/3x40 +2 /+6°C S| 979 €
: +00C/+60°C S6N 1438x395x245 40mm 3 3 6 GN 1/3x40 +2 /+6°C S| 1.180 €
PLACA FRIA : S8N 1788x395x245 40mm 4 4 8 GN 1/3x40 +2 /+6°C sl 1.295€
COLD PLATE | SON 2140x395x245 40mm 5 5 10 GN 1/3x40 +2 /+6°C S| 1.575€
PLAQUE FROIDE 1 ’
< S4ANP 1085x395%x245 15mm 2 2 SIN BANDEJAS +2 /+6°C sl 945€
Z
——————————————————————————— -0 42/ 160 ]
PUERTAS TRASERAS PARA AUTOSERVICIO ; S6NP 1438x395x245 15mm 3 3 SIN BANDEJAS 2/ +6°C S| 1.120 €
REAR DOORS FOR SELF SERVICE § S8NP 1788x395x245 15mm 4 4 SIN BANDEJAS +2 / +6°C sl 1.225€
PORTES ARRIERE POUR AUTO-SERVICE 3 SONP 2140x395x245 15mm 5 5 SIN BANDEJAS +2 /+6°C sl 1.560 €

26
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PUERTAS DELANTERAS Y TRASERAS PARA AUTOSERVICIO !
FRONT AND REAR DOORS FOR SELF
PORTES AVANT ET ARRIERE POUR AUTO-SERVICE

O = = = = - - - - - —— -

BANDEJA RECOJE MIGAS
TRAY COLLECTS CRUMBS
SAC RECUEILLE LES MIETTES
__________________ _o
———————————————————— -0
SHM

calentador . i ﬁ
service T -

SHM
SHS6
SHS6L

MEDIDAS
500x350x230
1190x395x245

1190x395x245

FOR DISHES

ﬁﬂ

OPTIONAL

TAPAS

ittt © )

]
_ i -
=H H

BUFFET

& D

BAKERY

'HIGH POWER LEDS

o—_—_—_—

?

Z

CHURROS

¥

| CONTROL DIGITAL

:TE/\/\PERATURA REGULABLE
1 ADJUSTABLE TEMPERATURE
ITEMPERATURE REGLABLE

o R

1 FABRICADAS EN ACERO AISI 304

: BUILD IN STEEL AlSI 304
1 FABRIQUEES EN ACIER INOXYDABLE AISI 304.

' INTERIOR DESMONTABLE PARA LIMPIEZA

: REMOVABLE INTERIOR CLEANING
1 INTERIEUR DEMONTABLE POUR LE NETTOYAGE

TIPO DE CALOR
SECO
SECO

SECO

N° PUERTAS
DELANTERAS
1
2

2

N° PUERTAS TRA-

SERAS
1
2

2

POTENCIA
400W
800W

800W

TEMP.
60°C
Q0C

Q0°C

CONTROL
DIGITAL
NO
SI

S

LED
NO
NO

N

SE

6

calentador .

-Servi

ce

ano maria

?
|
|
|
|
|
|
|
|

DESAGUE PARA FACILITAR A LIMPIEZA :
DRAIN FOR EASY CLEANING 1
VIDANGE POUR FACILITER LE NETTOYAGE. :

HIGH POWVER LEDS

o

FABRICADAS EN ACERO AISI 304 1
, BUILD IN STEEL AISI 304!
FABRIQUEES EN ACIER INOXYDABLE AlSI 304 4

PVP CSss4
325€ CSS6
795 € CSs4L
965 € CSS6L

MEDIDAS

840x395x245

1190x395x245

840x395x245

1190x395x245

)

PP
e

BAIN-MARIE

8 O s i

+00°C

OPTIONAL

BANDEJAS INCLUIDAS GN 1/3 X 40
TRAYS INCLUYED GN 1/3 X 40

BACS INCLUS GN 1/3X40

TIPO DE CALOR
BANO MARIA
BANIO MARIA
BANO MARIA

BANIO MARIA

BANDEJAS
4 GN 1/3x40
6 GN 1/3x40
4 GN 1/3x40

6 GN 1/3x40

POTENCIA

800W

1.000W

800W

1.000W

:PUERTAS DELANTERAS Y TRASERAS PARA AUTOSERVICIO
 FRONT AND REAR DOORS FOR SELF
1PORTES AVANT ET ARRIERE POUR AUTO-SERVICE

$

N° PUERTAS N° PUERTAS
DELANTERAS TRASERAS
2 2
3 3
2 2
3 3

- -
(=h=]

1/3 x 40mm TAPAS BUFFET

R
-

SALSAS

TEMPERATURA REGULABLE !
ADJUSTABLE TEMPERATURE |
TEMPERATURE REGLABLE 1

O = = = e - - - - ——— - -

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1]
i,
+Q0°C
TEMP. LED PVP
90°C NO 620 €
90°C NO 705 €
90°C SI 770 €
Q0°C N 855€
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SHARK TAPAS 2P
+20C [ +6°C

%

|
Tres modelos de gran capacidad para  banddjas  gastronorm

GN1/1-65mm |

Construidas en acero inoxidable y cristales templados.

Estante intermedio de cristal templado para aumentar su copacidad.
Sistema de iluminacion de Gliima generacion HIGH POWER LEDS

Modelos compactos de sobremostrador, sin necesidad de insfalacion
con patas regulables.

Desagiie incorporado para facilitar la limpieza.

SHARK SUSHI 1P
+20C [/ +6°C

%

|
|
$

SHARK TAPAS 1P
+20C /+6°C

%
i

-—=-=---0

SHARK SUSHI 2P
+20C [ +6°C

Hk

|
|
8

SHARK 46/ 68
+20C /+6°C

.

[
Q@ VA
\=]

NEW SAYL

2015



vitrina

SHARK

TAPAS

?

BISAGRA FRONTAL INVISIBLE 1
INVISIBLE HINGE FRONT |
CHARNIERE FRONTALE INVISIBLE ,

R el © )

CUBA EMBUTIDA AISI304 SIN ANGULOS :
PRESSED CUBA AlSI304 WITHOUT CORNERS |
CUVE MARQUETEE AISI304 SANS ANGILE

32

He & O e o @2

CONTACT +2°C/+6°C HIGH POWER 1/3 x 40mm

: CRISTALES TEMPLADOS
1 TEMPERATE GLASS ;
! VITRES EN VERRE TREMPE

|
|
|
|
|
|
|
|
|
6

He-----mmeee -0

+20C/+6°C

TAPAS SALAD FRUIT

! SUPERFICIE APTA PARA APOYAR PLATOS
SURFACE SUITABLE TO SUPPORT PLATES
SURFACE PERMETTANT DE POSER DES PLATS

: CRISTAL ABATIBLE
 FOLDING GLASS
1 VITRE ABATTABLE

o—_—_—_—_—_—_—

)

i Y

SK6P

COMPONENTES DE MAXIMA CALIDAD !
 HIGHEST QUALITY COMPONENTS ,
LES PLUS ELEVES DES COMPOSANTS DE QUALITE 1

DISENJADA PARA EVITAR LA EXPULSION DEL AIRE CALIENTE AL USUARIO

NI AL CLIENTE

DESIGNED TO PREVENT THE EXPULSION OF HOT AIR DIRECT TO THE

USER OR THE CLIENT

CONGCUE POUR EMPECHER L'EXPULSION DE L'AIR CHAUD SUR L'UTILISA-
TEUR ET SUR LE CLENT

BANDEJAS INCLUIDAS GN 1/3 X 401

HIGH POWVER LEDS

o—_—_—_

TRAY INCLUYED GN 1/3 X 40 |
BACS INCLUS GN 1/3 X 40

o SR

SK6P
MEDIDAS PROFUNDIDAD CUBA
SKé6 1438x395x270 40mm
SK8 1788x395x270 40mm
SK6P 1438x395x270 15mm
SK8P 1788x395x270 15mm

TERMOSTATO ELECTRONICO REGULABLE “SAYL-BLUE"
ADJUSTABLE ELECTRONIC THERMOSTAT “SAYL-BLUE”
THERMOSTAT ELECTRONIQUE REGLABLE “SAYLBLUE"

ZONA DE SERVICIO !
SERVICE AREA |
ZONE DE SERVICE

BANDEJA
6 GN 1/3x40
8 GN 1/3x40
SIN BANDEJAS

SIN BANDEJAS

SKé6

o SR

TEMP. (FOOD ZONE)
+2/+6°C
+2/+6°C
+2/+6°C

+2/+6°C

PLACA FRIA
COLD PLATE
PLAQUE FROIDE

SK6P

LED

N
N

N

oSS

PVP

1.195 €

1.295€

1.165 €

1.265 €
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vitrina * ﬁ

SUSHI

: PLACA FRIA'Y EVAPORADCOR ESTATICO
, COLD PLATE AND STATIC EVAPORATOR
1 PLAQUE FROIDE ET EVAPORATEUR STATIQUE

O-mmmm = - — -

?
|
|
|
|
|
|
|

I CRISTALES TEMPLADOS
| TEMPERATE GLASS
1 VITRES EN VERRE TREMPE

HIGH POWER 1/3 x 40mm TAPAS SUSHI SALAD FRUIT

TERMOSTATO ELECTRONICO REGULABLE “SAYL-BLUE" :
ADJUSTABLE ELECTRONIC THERMOSTAT “SAYL-BLUE” |
THERMOSTAT ELECTRONIQUE REGLABLE “SAYLBLUE" 1

! CRISTAL ABATIBLE
! FOLDING GLASS
1 VITRE ABATTABLE

O = = = = = - - - -
o PRy

SK6PS

- =0

CUBA EMBUTIDA AISI304 SIN ANGULOS 1
PRESSED CUBA AISI304 WITHOUT CORNERS :
CUVE MARQUETEE AISI304 SANS ANGILE

= =0

COMPONENTES DE MAXIMA CALIDAD :
HIGHEST QUALITY COMPONENTS
COMPOSANTS DE QUALITE MAXIMALE 1

e

+20C/+6°C

-——-=-----0

ZONA DE SERVICIO!
SERVICE AREA!
ZONE DE SERVICE

: SUPERFICIE APTA PARA APOYAR PLATOS
y SURFACE SUITABLE TO SUPPORT PLATES
1 SURFACE PERMETTANT DE POSER DES PLATS

6

BANDEJA DE RECOGIDA DE AGUA AUTOMATICA :
WATER COLLECTION TRAY AUTOMATIC |
BAC DE RECUPERAT ION D'EAU AUTOMATIQUE 1

DOBLE EVAPORADOR SUPERIOR ESTATICO :
STATIC DUAL EVAPORATOR
DOUBLE EVAPORATEUR STATIQUE 1

HIGH POWER LEDS |

o—_—_—

SK6S
SK8S
SK6SP
SK8SP

)

o S

DISENADA PARA EVITAR LA EXPULSION DEL AIRE CALIENTE AL USUARIO NI AL CLENTE :
DESIGNED TO PREVENT THE EXPULSION OF HOT AIR DIRECT TO THE USER OR THE CLIENT ,
CONGCUE POUR EMPECHER L'EXPULSION DE L'’AR CHAUD SUR L'UTILSATEUR ET SUR LE CLIENT 1

--——----2

BISAGRA FRONTAL INVISIBLE 1
INVISIBLE HINGE FRONT :
CHARNIERE FRONTALE INVISIBLE

MEDIDAS

1438x395x270

1788x395x270

1438x395x270

1788x395x270

PROFUNDIDAD CUBA

40mm

40mm

15mm

15mm

BANDEJA
6 GN 1/3x40
8 CN 1/3x40
SIN BANDEJAS

SIN BANDEJAS

TEMP. (FOOD ZONE)
+2/+6°C
+2/+6°C
+2/+6°C

+2/+6°C

LED

N

Sl

N

Sl

o S

PVP
1.575€
1.685 €
1.545€

1.645€
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vitrina

SHARKZ2P

TAPAS

VITRINA CON MAXIMA V\SIBILIDAD:
SHOWCASE WITH MAXIMUM VISIBILITY |
VITRINE MAXIMUM DE VISIBILITE 1

SK26P

|
|
|
|
|
|
|
|
|
$

B4 @I @ @z

CONTACT +2°C/+6°C HIGH POWER 1/3 x 40mm TAPAS SALAD

TERMOSTATO ELECTRONICO REGULABLE “SAYL»BLUE”:
ADJUSTABLE ELECTRONIC THERMOSTAT “SAYL-BLUE”,
THERMOSTAT ELECTRONIQUE REGLABLE “SAYL-BLUE"1

ESTANTE INTERMEDIO DE CRISTAL:
) INTERMEDIATE GLASS SHELF ,
ETAGERE INTERMEDIAIRE EN VERRE 1

O = = = o - - - - —-———— - -

P

CUBA EMBUTIDA AISI304 SIN ANGULOS)
CUBA RECESSED AlSI304 WITHOUT CORNERS!
PRESSED CUBA AISI304 WITHOUT CORNERS:

?
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

%

+20C /+6°C

o—_—_—_—_——_—_—_—_

_——_—_—_——_—_—o

CRISTAL ABATIBLE
FOLDING GLASS!
VITRE ABATTABLE :

_—_—_—__—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_o

COMPONENTES DE MAXIMA CALIDAD !
HIGHEST QUALITY COMPONENTS :

COMPOSANTS DE QUALITE MAXIMALE |
|

CRISTALES TEMPLADOS !
TEMPERATE GLASS |
VITRES EN VERRE TREMPE |

|
|
|
|
|
$

HIGH POWVER LEDS |

[0

?
|
|
|
|
|

? SK26
: BISAGRA FRONTAL INVISIBLE !

I INVISIBLE HINGE FRONT: SK26P
: CHARNIERE FRONTALE INVISIBLE |

1 BANDEJAS INCLUIDAS GN 1/3 X 40

: TRAY INCLUYED GN 1/3 X 40

| BACS INCLUS GN 1/3 X 40

MEDIDAS PROFUNDIDAD CUBA BANDEJA TEMP, (FOOD ZONE) TEMP. (ESTANTE)
SK26 1438x395x340 40mm 6 GN 1/3x40 +2/+6°C NEUTRA
SK28 1788x395x340 40mm 8 GN 1/3x40 +2/+6°C NEUTRA
SK26P 1438x395x340 15mm SIN BANDEJAS +2/+6°C NEUTRA
SK28P 1788x395x340 15mm SIN BANDEJAS +2/+6°C NEUTRA

POSIBILIDAD DE ILUMINACION EN EL ESTANTE (DOBLE ILUMINACION) OPCIONAL
POSSIBILITY OF LIGHTING ON THE SHELF (DOUBLE ILLUMINATION) OPTIONAL
EN OPTION : POSSIBILITE DE DOUBLE ILLUMINATION SUR L'ETAGERE

ZONA DE SERVICIO
SERVICE AREA
ZONE DE SERVICE

COMPONENTES DE MAXIMA CALIDAD
HIGHEST QUALITY COMPONENTS
COMPOSANTS DE QUALITE MAXIMALE

LED

N

Sl

N

Sl

EUROS

1.315 €

1.395€

1.285 €

1.365 €
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vitrina

SHARK 2P

SUSH

ESTANTE INTERMEDIO DE CRISTAL ¥
_ INTERMEDIATE GLASS SHELF |
ETAGERE INTERMEDIAIRE EN VERRE i

o S

i

CRISTAL ABATIBLE 1
FOLDING GLASS :
VITRE ABATTABLE ,

B4 O

CONTACT +2°C/+6°C

CUBA EMBUTIDA AISI304 SIN ANGULOS

HIGH POWER 1/3 x 40mm

TAPAS

SUSHI

PLACA FRIA'Y EVAPORADCR ESTATICO :
COLD PLATE AND STATIC EVAPORATOR
PLAQUE FROIDE EVAPORATEUR STATIQUE 1

e Y

PRESSED CUBA AlSI304 WITHOUT CORNERS CUVE!
MARQUETEE AISI304 SANS ANGIE,

SK26S
SK28S
SK62SP
SK28sP

MEDIDAS

1438x395x340

1788x395x340

1438x395x340

1788x395x340

PROFUNDIDAD CUBA

40mm

40mm

15mm

15mm

)

BANDEJA
6 GN 1/3x40
8 GN 1/3x40
SIN BANDEJAS

SIN BANDEJAS

COMPONENTES DE MAXIMA CALIDAD :
HIGHEST QUALITY COMPONENTS ,
COMPOSANTS DE QUALITE MAXIMALE 1

$

SK26S

il © )

TERMOSTATO ELECTRONICO REGULABLE “SAYL-BLUE"!
ADJUSTABLE ELECTRONIC THERMOSTAT ”SAYL-BLUE”:
THERMOSTAT ELECTRONIQUE REGLABLE “SAYLBLUE"

TEMP. (FOOD ZONE) TEMP. (ESTANTE)
+2/+6°C +8/+12°C
+2/+6°C +8/+12°C
+2/+6°C +8/+12°C
+2/+6°C +8/+12°C

POSIBILIDAD DE ILUMINACION EN EL ESTANTE (DOBLE ILUMINACION) OPCIONAL
POSSIBILITY OF LIGHTING ON THE SHELF (DOUBLE ILLUMINATION) OPTIONAL
EN OPTION : POSSIBILITE DE DOUBLE ILLUMINATION SUR L'ETAGERE

LED

Sl

Sl

N

Sl

PvP

1.685 €

1.825€

1.655 €

1.795€

VITRINA CON MAXIMA VISIBILDAD !

SHOWCASE WITH MAXIMUM VISIBILITY
VITRINE MAXIMUM DE VISIBILITE

+89C /+12°C

ZONA DE SERVICIO
SERVICE AREA
ZONE DE SERVICE

o—_—_—_—_—_—_—_—_—

He---------0

+20C /+6°C

! DOBLE EVAPORADOR SUPERIOR ESTATICO

| STATIC DUAL EVAPORATOR CRISTALES TEMPLADOS !
1 DOUBLE EVAPORATEUR SUPERIEUR STATIQUE TEMPERATE GLASS |
! VITRES EN VERRE TREMPE 1
. :
1 [}
! |
! I
1
i é
]

o Q

|

|

|

[}

[}

[}

[}

[}

[}

[}

BANDEJAS INCLUIDAS GN 1/3 X 40! §K265
TRAY INCLUYED GN 1/3 X 40,
SK26sp BACS INCLUS GN 1/3 X 401

: BANDEJA DE RECOGIDA DE AGUA AUTOMATICA
1 WATER COLLECTION TRAY AUTOMATIC
1 BAC DE RECUPERATION D'EAU AUTOMATIQUE

[ S
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vitrina vitring s
R K CONTACT +2°C/+6°C  HIGHPOWER  1/3x40mm 1/ 6X40mm TAPAS SUSHI SALAD FRUIT CONTACT +2°C/+6°C HIGHPOWER  1/3x40mm 1/ 6X40mm TAPAS SUSHI SALAD FRUIT
COMPONENTES DE MAXIMA CALIDAD : / \ ‘ 5
HIGHEST QUALITY COMPONENTS | 8
COMPOSANTS DE QUALITE MAXIMALE 1 HIGH POWER LEDS EN LOS DOS PISOS' ZONA DE SERVICIO
* : HIGH POWER LEDS ON BOTH FLOORS SERVICE AREA
DOS NIVELES DE EXPOSICION REFRIGERADA | +20C [+6°C | * HIGH POVER LEDS SUR LES DEUX ETAGES\: ZQI\_IE_D_E _SE_R\_/I(_:E_ o
TWO STANDARD COOLING LEVELS | : +20C /+6°C I
DEUX NIVEAUX D'EXPOSITION REFRIGEREE : P e o e r TR -0 |
I | I
8 : l !
: : 1 DOS NIVELES DE EXPOSICION REFRIGERADA
| | o) TWO STANDARD COOLING LEVELS
: : * DEUX NIVEAUX D'EXPOSITION REFRIGEREE
6 |
! +20C /+6°C
é  ememmmmmm e -0
?
|
[ ?
! |
: |
| |
| |
| |
? | !
| |
| I TERMOSTATO ELECTRONICO REGULABLE “SAYI-BLUE" CUBA EMBUTIDA AISI304 SIN ANGULOS '
: :ADJUSTABLE ELECTRONIC THERMOSTAT “SAYL-BLUE” PRESSED CUBA AlSI304 WITHOUT CORNERS
Q | 1| THERMOSTAT ELECTRONIQUE REGIABLE “"SAYL-BLUE" CUVE MARQUETEE AISI304 SANS ANGLE |
? ! !
I | : V68
I
| : CRISTAL ABATIBLE ' ?
: | Va6 FOLDING GLASS, :
| ! VITRE ABATTABLE 1 | CAPACIDAD PARA 8 BANDEJAS 1/6 X 40 + 6 BANDEJAS 1/3 X 40 |
CRISTALES TEMPLADOS | ! | 1 CAPACITY FOR 8 GN TRAYS 7/6 X 40 + 6 TRAYS 7/3 X 40 |
VITRE EN VERRE TREMPE : | INVISIBLE HINGE FRONT 1
+20C /+6°C : CHARNIERE FRONTALE INVISIBLE :
|
CAPACIDAD PARA 6 BANDEJAS 1/6 X 40 + 4 BANDEJAS 1/3 X 40 : DoBLE
CAPACITY FOR 6 GN TRAYS 1/6 X 40 + 4 TRAYS 1/3 X 40 | MEDIDAS PROFUNDIDAD CUBA BANDEJAS TEMP. (FOOD ZONE) TEMP. (ESTANTE) LED EUROS
o S CAPACITE POUR 6 BACS GN ]_/ 0X 40 + 4 BACS ]_/ 3X40 ) Va6 1085x395x340 40mm INCLUIDAS +2/+6°C +2/+6°C sl 1.445 €

V68 1438x395x340 40mm INCLUIDAS +2/+6°C +2/+6°C Sl 1.595 €
4O MODELOS DISPONIBLES EN CUBA PLANA - AVALIABLE ALSO IN FLAT PLATE MODELS - MODELES DISPONIBLES EN CUVE PLANE (SANS BAC) 41



vitrina * ﬁ "GEN" AnL @ 6.::,'12

CONTACT +2°C/+6°C HIGH POWER 1/3 x 40mm TAPAS SALAD FRUIT
_— Tres modelos de con una gran capacidad gracias a sus fres pisos Three models with large capacity thanks fo its three floors and expo- Trois modéles d'une grande capacité grace & leurs frois étages
:CONTROL DIGITAL SAYL BIUE para la exposicién de producto refrigerado y neutro. sure for refrigerated and neutral product. d'exposition de produits réfrigérés et neutres.
S :ESTANTE INTERMEDIO DE CRISTAL .
INTERMEDIATE GLASS SHELF | Construidas en acero inoxidable y cristales templados. Built in stainless steel and tempered glass. Fabriquées en acier inoxidable et vitres en verre trempé.
. 1 Y p q p
TRIPLE EXPOSICION EN EL MISMO ESPACIO 1 ETAGERE EN VERRE INTERMEDIAIRE 1
CON EL NOVEDOSO DISENO CUBE ! 1 ' HIGH POVER LEDS : Estante intermedio de cristal templado para aumentar su capacidad.  Middle shelf of tempered glass to increase its capacity. Etageére intermédiaire en verre trempé pour augmenter sa capacité.
TRIPLE EXPOSURE IN THE SAME SPACE WITH !
INNOVATIVE DESIGN CUBE | : : : Sistema de iluminacion de ltima generacion HIGH POWER LEDS. Lighting sysfem last generation high power leds. Systeme d'illumination de derniére génération HIGH POWER LEDS
TRIPLE EXPOSITION LE MEME ESPACE AVEC ! ! !
1 ! o) Modelos compactos de sobremostrador, sin necesidad de instala- Countertop compact models, without installation and adjustable Modeéles compacts de comptoirs sans nécessité d'installation avec
LE NOUVEAU DESIGN CUBE | P P P ‘ P P
) : : cion y con patas regulables. feet. pieds réglables.
1 1
1 ) Cuba embutida provistas de desagie y sin angulos que facilitan la Pressed cuba provided with drain without angles for easy cleaning. Cuve marquetée équipée pour la vidange et sans angle facilitant le
. -
X limpieza. nettoyage.
1
1
1
1 MEDIDAS ESTANTE NEUTRO BANDEJA TEMP. (FOOD ZONE) LED PVP
6 VCB4 1085x395x350 720x195 4 GN 1/3x40 +2/+6°C S| 1.150 €
VCB6 1438x395x350 1075x195 6 GN 1/3x40 +2/+6°C Sl 1.245€
VCB8 1788x395x350 1425x195 8 GN 1/3x40 +2/6°C S| 1.385 €
MODELOS DISPONIBLES EN CUBA PLANA POSIBILIDAD DE ILUMINACION EN EL ESTANTE (DOBLE ILUMINACION) OPCIONAL
? AVALIABLE ALSO IN FLAT PLATE MODELS POSSIBILITY OF LIGHTING ON THE SHELF (DOUBLE ILLUMINATION) OPTIONAL
| MODELES DISPONIBLES EN CUVE PLANE (SANS BAC) EN OPTION : POSSIBILITE DE DOUBLE ILLUMINATION SUR L'ETAGERE
? ] 1
: | : DOBLE ESTANTE DE CRISTAL TEMPLADO :
\ : 1 FABRICADAS EN ACERO INOX. DOUBLE TEMPERED GLASS SHELF
| | : BUILT IN STEEL INOX. DOUBLE EN VERRE TREMPE 1
: : 1 FABRIQUEES EN ACIER INOXYDABLE :
: : BANDEJAS INCLUIDAS GN 1/3 X 40 :
1 TRAY INCLUYED GN 1/3 X 40 1
ﬂé I BACS INCLUS GN 1/3 X 40 e !
+20C/+6°C :
1
1
FSPECTACULAR DISENO CUBE 1
SPECTACULAR DESIGN CUBE 6
SPECTACULAIRE DESIGN DE LA VITRINE CUBE
__________________________ -0
PLANO SUPERIOR
TOP FLAT SURFACE
PLAN SUPERIEUR VCB8
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; CONTACT +2°C/+6°C HIGH POWER 1/6 x 40mm TAPAS SALAD FRUIT (£ STATIC +2°C/+6°C HIGH POWER 1/6 x 40 mm TAPAS SUSHI SALAD FRUIT
& pe

HIGH POWER LEDS CONTROL DIGITAL SAYL BLUE

I ESTANTE INTERMEDIO DE CRISTAL
| INTERMEDIATE GLASS SHELF
1 ETAGERE INTERMEDIAIRE EN VERRE

)

o—_—_—_—_—_—_—_—_—

o—_—_—_—_—_—_—_—_—

24cm
o— __________________
CONTROL *--------- >
DIGITAL SAYL
BLUE

? ' PLACA FRIA Y EVAPORADOR ESTATICO

! o Q | COLD PLATE AND STATIC EVAPORATOR

| : 1 PLAQUE FROIDE ET EVAPORATEUR STATIQUE
? I | !
, | | CRISTALES TEMPLADOS !
! ° | | TEMPERATE GLASS |
: ! . 1 VITRE EN VERRE TREMPE 2% |
- | ' BANDEJAS INCLUIDAS GN 1/6 X 40 +80C /+12°C )
: ! (TRAY INCLUYEDGN 1/6 X40 T e e e o
| . 1 BACS INCLUS GN 1/6 X 40
! :
! |
1
1
' 5 ? %
! o o
! r2ochesC ! +20C [+6°C
1 T T -0
: MEDIDAS ESTANTE NEUTRO BANDEJA TEMP. (FOOD ZONE) TEMP. (ESTANTE) LED PVP :
: VSL6 1430x240x400 1075x195 6 GN 1/6x40 +2/+6°C NEUTRA S| 1.160 € :
1 LA VITRINA MAS ESTRECHA DEL MERCADO VSLS8 1780x240x400 1425x195 8 GN 1/6x40 +2/+6°C NEUTRA Sl 1.290 € !
' THE THINNEST DISPLAY IN THE MARKET : : 1 ZONA DE SERVICIO
X LA VITRINE LA PLUS ETROITE DU MARCHE VSL6S 1430x240x400 1075x195 6 GN 1/6x40 +2/+6°C +8/+12°C S| 1.395 € X SERVICE AREA

VSL8S 1780x240x400 1425x195 8 GN 1/6x40 +2/+6°C +8/+12°C S| 1.595€ 1 ZONE DE SERVICE
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+4/+8°C NO N 1.750 €
VENTILATED +4°C/+8°C INCLUIDO DESSERTS SANDWITCH SUSHI SALAD BUFFET FRUIT DRINKS SNACKS CHOCOIATE TWH @ 7 10X535X900 695X250 +10/+14°C Sl Sl 2225€

HIGH POWVER LEDS

)

Versatil vitrina refrigerada de gran capacidad de lineas PLANO SUPERIOR 7OOX300:
E rectas, ideal para sobremostrador o empotrar con un TOP FLAT SURFACE 700X300, O-mm s s
CRISTAI CAMARA disefio apto para los enfornos més sobrios. PLAN SUPERIEUR 70OOX3001
CAMERA GLASS : ! ZONA DE SERVICIO PVP:55€
CHAMBRE FROIDE EN' VERRE Dotada 3 grandes estantes independientes de crisfal, con méxima 1 1 SERVICE AREA ACCESORIO SOPORTE BANDEJAS 1/6x65
L visiblidad + 2 niveles de exposicion en la base. : :ZONE DE SERVICE ACCESSORY TRAY SUPPORT 1/6x65
L1 : . ACCESSOIRE SUPPORT BACS 1/6x65
f Opcionalmente se pueden adquirir mas estantes. 1 1
6 |
1
- Pofente grupo frigorifico y una sélida construccién en acero inoxi- 1
— dable y cristales templados :
1
FABRICADAS EN ACERO INOX  Sin necesidad de instalacion. !
) BUILT IN STEEL INOX d')
I I I O-———= _FéB_RI?L_JE_EE EN@QEE |_N-O_X\£D-A§|_E Versatile high capacity refrigerated display straight lines, ESTANTE REGULABLES
EN ideal for countertop or embed a suitable design for the ETA/\AGDé(I;I;SSTARggLiIE-BILEELg
more sober places . e I Vitrine réfrigérée versatile de grande capacité
aux lignes droites, idéale pour comptoirs de
Provided with 3 large independent glass shelves with maximum ESTANTE (250mm| barou dans un environnement plus sobre.
visibility + 2 exposure levels in the base. ~ SHELF (250mm) Equipée de 3 grandes étageres en verre indépendantes,
ETAGERE (250mm) maximum de visibilité + 2 niveaux d'exposition & la base.
Optionally you can buy more shelves. St
Optionellement on peut acquérir plus d'étagéres
MOTOR OCULTO AL CLIENTE Powerful cooling unit and solid construction in stainless steel and CRISTALES TEMPLADOS N ) ) ) )
MOTOR HIDDEN TO THE CLIENT ddl TEMPERATE GLASS Groupe frigorifique puissant, solide consfruction en acier
) MOTEUR INVISIBLE POUR LE CUENT fempered glass . VlTBE_E_N_V_ERBE_T_RE_/\/lPE_ inoxidable et vitres en verre trempé
I Without installation. Sans nécessité d'installation




2% P & g &
s a2 = N s ey N 7ANA DE SEPVICIYY S m e e e e e e e e e e e - === -0
i @ ﬁ .5.-.- iii @%  ZONA DE SERVICIO ACCESORIO SOPORTE BANDEJAS 1/6x65

1
:gg%’fg?ggfw - ACCESSORY TRAY SUPPORT 1/6x65 | CRISTALES TEMPLADOS
VENTILATED +6°C/+10°C INCLUIDO DESSERTS SANDWITCH FRUIT SALAD DRINKS SNACKS CHOCOILATE ACCESSOlRE SUPPORT DES BACS ]/6X65 PVP . 55€ : TEMPERATE GLASS

1 VITRES EN VERRE TREMPE

|
|
| HIGH POWVER LEDS |
|
$

O = = = = = — - -

1
1
1 Vitrina refrigerada sobremostrador con un disefio

('5 ES apfo para los enfornos mas elegantes y sofisticados.

Capacidad para 3 estantes independientes de cristal,
con maxima visiblidad + 2 niveles de exposicion en la base.

Sélida construccion en acero inoxidable y cristales templados v
sin necesidad de instalacion.

Refrigerated countertop specially designed suitable for
EN the most elegant and sophisticated places.

Ability to 3 separate glass shelves with maximum visibi-
lity + 2 exposure levels in the base.

Solid construction in stainless steel and tempered glass without
installation.

Vitrine réfrigérée de comptoirs de bar avec son design
et appropriée & des environnements plus élégants et

sophistiqués

------

TESPACIO MOTOR OCULTO AL CLENTE
:SPACE MOTOR HIDDEN TO THE CLIENT
1MOTEUR INVISIBLE AU CLENT

Capacité pour 3 élagéres indépendantes en verre , avec un
maximum de visibilité + 2 niveaux d'exposition & la base

FABRICADAS EN ACERO INOX.
BUILT IN STEEL INOX.
FABRIQUEES EN ACIER INOXYDABLE

Solide construction en acier inoxydable et vitres en verre trempé et
sans nécessité d'installation

S

VVH

1 OPCION TERMOSTATO CONTROL DE HUMEDAD PARA UNA
? I CONSERVACION PERFECTA DE LOS PRODUCTOS MAS DELICADOS
: : OPTIONAL SPECIAL THERMOSTAT HUMIDITY CONTROL FOR A PER-
| 1 FECT CONSERVATION OF DELICATESEN )
: ________________________ - ' OPTION THERMOSTAT CONTROLE D'HUMIDITE POUR UNE
, DISENIO "COMPRAME" ENFOCADO Al CLENTE :CONSER\/AT\ON PARFAITE DES PRODUITS LES PLUS DELICATS
: DESIGN “ORDER ME” CUSTOMER FOCUSED CONTROL
| DESIGN “"ACHETE MOI" VISANT LE CLENT
l MEDIDAS ESTANTES (x3) TEMP, HUMEDAD POWER LED EUROS

\"A" 700x620x640 695x155 +6/+10 NO S| 1.475€

| P
1OPCIONAL CRISTAL FRONTAL CAMARA
| OPTIONAL FRONT GLASS CHAMBER VVH @ 700x620x640 695x155 +10/+14 Sl Sl 1.950 €
: OPT‘ONEL \/ERRE EN DOUBLE VlTRAGE *OPCIONAL CRISTAL CAMARA ; SUPLEMENTO 280€




+4°C/+8°C  INCWIDO DESSERTS  SANDWICH

SSSSS

FFFFFF

FFFFF

DDDDDD

PA

SSSSSS

CURVADA



VENDER CON PAK ES UN JUEGO DE NINOS! SELLING WITH PAK IS A CHILD’S PLAY! - VENDRE AVEC LA PAK EST UN JEU D’ENFANTSI

ILUMINACION TOTAL
TOTAL LIGHTING
ILLUMINATION TOTALE

Cada estante de la Pak dispone de doble iluminacién
especificamente colocada para mantener el producto
en un
inmejorable aspecto evitando sombras y malas inci-
dencias de luz.

Every shelf of the Pak has double lighting specifically
placed to magnify the appearance of the product on
avoiding shades and bad incidents of light.

Chaque étagére de la Pak dispose d' une double
illumination spécifiquement placée pour maintenir les

produits dans un aspect parfait évitant des zones d'om-

bre et des mauvaises incidences de lumiére.

VISIBLIDAD TOTAL
TOTAL VISIBILITY
VISIBILITE TOTALE

la zona expositiva se aumenta al méximo eli-

minando del espacio visual del motor! Maximi-

zando la zona més valiosa de los restauradores
para mostrar sus productos!

The exhibition area is maximized by eliminating
the visual space of the motor!
Maximizing the most valuable area restaurateurs
to show their products!

L'espace d'exposition est maximisée en é&liminant
I'espace visuel du moteur! En maximisant la
zone la plus précieuse de les restaurateurs pour
monfrer ses produifs!

AHORRO TOTAL
TOTAL SAVING
ECONOMIE TOTALE

los grandes cristales camara de hasta 22mm de
aislamienfo garantizan el
maximo rendimiento con minimo consumol!

The big crystals chamber of up to 22mm of isola-
tion to ensure maximum performance with minimum
consumption!

les grandes vitres double vitrage de 22mm d’ isolo-
fion, garantissent un méximum de rendement avec un
minimum de consommation |

VENDER CON PAK ES UN JUEGO DE NINOS! SELLING WITH PAK IS A CHILD'S PLAY! - VENDRE AVEC LA PAK EST UN JEU D'ENFANTS!

RECLAMO TOTAL
TOTAL CLAIM
PUBLICITE TOTALE

Frontales y laterales con iluminacién infegrada (RGB op-
cional confrolada con mando a distancia para conseguir
el mayor impacto en el cliente|.

Front and side with integrated lighting (optional RGB
remote confrolled fo achieve the greatest impact on the
client).

Facades et latéraux avec illumination intégrale (RGB
optionel contrélé avec télé-commande & distance pour
obtenir le meilleur impact sur le client)

ACCESIBLIDAD TOTAL
TOTAL ACCESSIBILITY
ACCESSIBILITE TOTALE

Pak nos ofrece la opcién de acceder a ella por ambos lados mediante

puertas correderas [cristal camara) que no invaden el espacio dfil, ideal

fanto para self-service, como para islas independientes, encastrable en
barra delantera o contra barra.

Pak offers us the option to accede to it for both sides by sliding doors
(crystal chamber) that do not invade the useful space, ideal so much
for self-service, as for independenf islands, built-in in front or rear bar.

la Pak nous offre I' option d” accéder en elle des deux cétés au moyen
des portes coulissantes [verre double vitrage) qui n" envahissent pas |
‘espace ufile, idéale aussi bien pour selfservice, qu' en flots indépen-
dants, encastrable devant un bar ou sur un arriére bar.

OPTIMIZACION TOTAL
TOTAL OPTIMIZATION
OPTIMISATION TOTALE

Increfbles esfantes regulables y extraibles de gran capacidad, con
iluminacion
integrada sin cables! No es magial Es PAK!

Incredible adjustable and removable shelves high capacity, with lighting
integrated wireless! It isen’t magic! It's PAK!

Incroyables étagéres réglables et refirables de grande capacité, avec
illumination intégrée sans cable | Ce n'est pas de la magiel C'est PAK |

53



I MODULARES,POSIBILDAD DE CREACION DE UNA GRAN LINEA DE EXPOSICION
:MODULAR, POSSIBILITY OF CREATING A GREAT LINE OF EXPOSURE
PAK 1MODULARES ,POSSIBILITE DE CREATION D'UNE GRANDE LIGNE D'EXPOSITION

CURVADA

|
|
|
|
$

ESTANTES ILUMINADOS DE GRAN CAPACIDAD
HIGH CAPACITY LIGHTING SHELVES
ETAGERES DE GRANDE CAPACITE AVEC ILLUMINATION

MAXIMO APROVECHAMIENTO DEL
ESPACIO DE EXPOSICION

MAXIMUM USE OF INTERIOR SPACE
APPROVISIONNEMENT MAXIMUNDANS
L'ESPACE INTERIEUR

GRAN ACCESABILIDAD PUERTAS TRASERAS Y DELANTERAS
GREAT ACCESSIBILITY FRONT AND REAR DOORS
GRANDE ACCESSIBILITE PORTES DERRIERE ET DEVANT

_—_—_—_—_—_—_—o

TODOS LOS CRISTALES CON CRISTAL CAMARA 1
ALL DOUBLE GLAZING WITH INNER CHAMBER :
TOUS LES VITRES ONT DOUBLE VITRAGE

PAK I ILUMINACION RECLAMO LED FRONTAL

I FRONT LED LIGTHING ADVERTISING

1 SUPERFICIE SUPERIOR PLANA

CUR\/ AD A | FRONTALE LED ILLUMINATION COMME RECLAME | TOP FLAT SURFACE
: IGRAN ACCESABILIDAD PUERTAS TRASERAS Y DELANTERAS 1 SURFACE SUPERIEURE PLANE
" : GREAT ACCESSIBILITY FRONT AND REAR DOORS !
: | GRANDE ACCESSIBILITE PORTES DERRIERE ET DEVANT s
|
: |
I ! MEDIDAS ESTANTES
! 6 SHELVES MEASURES
! DIMENSIONS  ETAGERES
|
: 900X200
Iy o=
ESTANTE REGULABLES
ADJUSTABLE SHELF
TABLETTE REGLABLE
__________________ 900X300
o_ __________________
UNICA VITRINA CON TODO EL
ESPACIO VISUAL DISPONIBLE O e 700X360
THE ONLY SHOWCASE WITH
THE WHOLE VISULA SPACE
AVAILABLE
UNIQUE VITRINE AVEC TOUT
l'ESPACE VISUEL DISPONIBLE
- ITUMINACION
RECLAMO LATERAL
LED LIGTHING
ADVERTISING
LED ILUMINATION
COMME RECIAME
N° ESTANTES ACCESO ACCESO LED LEDS
MEDIDAS TEMP. (FOOD ZONE) PVP
REGULABLES FRONTAL TRASERO FRONTAL ESTANTE
PAK - CAA 1000x600x 1250 3 Sl Sl +5/+15°C Sl Sl 3.825€
PAK - CCA 1000x600x 1250 3 Sl NO +5/+15°C Sl Sl 3.745€
PAK - CAC 1000x600x 1250 3 NO Sl +5/+15°C Sl Sl 3.695€
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'/\/\ODULARES POSIBILDAD DE CREACION DE UNA GRAN LINEA DE EXPOSICION
,MODULAR POSSIBILITY OF CREATING A GREAT LINE OF EXPOSURE
IMODULARES ,POSSIBILITE DE CREATION D'UNE GRANDE LIGNE D'EXPOSITION 1 ILUMINACION RECLAMO LED FRONTAL
: FRONT LED LIGTHING ADVERTISING .
1 FRONTALE LED ILLUMINATION COMME RECLAME

PAK

RECTA

1 SUPERFICIE SUPERIOR PLANA

RECT A ' TOP FLAT SURFACE

| SURFACE SUPERIEURE PLANE

: GRAN ACCESABILDAD PUERTAS TRASERAS Y DELANTERAS
y GREAT ACCESSIBILITY FRONT AND REAR DOORS
1 GRANDE ACCESSIBILITE PORTES DERRIERE ET DEVANT

(o i e

]
ESTANTES ILUMINADOS DE GRAN CAPACIDAD é

|
1
1
|
1
1
| I
HIGH CAPACITY LIGHTING SHELVES 1 :
ETAGERES DE GRANDE CAPACITE AVEC MEDIDAS ESTANTES : |
ILLUMINATION SHELVES MEASURES | 1
O s e DIMENSIONS ETAGERES | J|>
|
1
1)
'TODOS LOS CRISTALES CON CRISTAL 90-053—69 --------------- -0
,CA/\/\ARA
1ALL DOUBLE GLAZING WITH INNER
:CHAMBER
 TOUS LES VITRES ONT DOUBLE VITRAGE
| Q00X360
———————————————————— _o
|
|
1
1
|
: Q00X360
———————————————————— _o
|
o
o S M
MAXIMO APROVECHAMIENTO DEL e __ -0
ESPACIO DE EXPOSICION ILUMINACION
MAXIMUM USE OF INTERIOR SPACE RECLIAMO LATERAL
APPROVISIONNEMENT MAXIMUNDANS LED LIGTHING
L'ESPACE INTERIEUR ADVERTISING
Q LED ILLUMINATION
| COMME RECLAME
1
L e
: GRAN ACCESABILIDAD PUERTAS TRASERAS Y DELANTERAS
| GREAT ACCESSIBILITY FRONT AND REAR DOORS
| GRANDE ACCESSIBILITE PORTES DERRIERE ET DEVANT MEDIDAS N°ESTANTES  ACCESOPARTE  ACCESO PARTE TEMP. (FOOD ZONE) LED LEDS iy
! REGULABLES DELANTERA TRASERA ) FRONTAL  ESTANTE
REFRIGERACION FRIO VENTILADO ' o
VENTILATED COOL SYSTEM PAK - RAA 1000x600x 1250 3 Sl Sl +5/+15°C Sl Sl 3.825€
SYSTEME DE REFRIGERATION VENTILEE | PAK - RCA 1000x600x 1250 3 S| NO +5/+15°C S| S| 3.745€

PAK - RAC 1000x600x1250 3 NO S| +5/+15°C Sl Sl 3.695€
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O ‘ e VENTILATED +8°C/+12°C INCLUIDO DESSERT FRUIT SALAD SANDWITX

vitrina
calentador

expositor

dolce dolce

“PARA HACER UNA TARTA DE MANZANA
PRIMERO TIENES QUE CREAR UN UNIVERSO”
CARL SAGAN [FiSICOASTRONOMO)

®
DIAMOND LEDS 5

555

NEUTRAL FAN

o------=--= 't
OPTIONAL 190 C
8§
"\
Ll ' -
BAKERY OPTIONAL
= ﬁ Q"
Z @
_— SANDWITX BAKERY
Ll | @;E D
L) SNACKS PIZZA
MEDIDAS ESTANTES (x4) DIAMONS LED EUROS MEDIDAS ESTANTES (x4) DIAMONS LED EUROS
Q MEDIDAS ESTANTES (x4) TEMP. DIAMONS LED EUROS EDL 435x435x710 @315 S| 595€ CEDL 435x435x710 @315 sl 795€
vD A 231 S ZE 3 IEPIE ED 435x435x710 @315 NO 450€ CED 435x435x710 @315 NO 685€
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Sayl ha disefiado complementos para
dar soluciones en la presentacion y
conservacion a temperatura dptima para
pequefios cocteles, buffet y autoservi-
cio, fanto en alimentos como en todo

fipo de bebidas.

EN

Sayl has designed supplements to
provide solutions in the presentation and
preservation in optimum temperature for
small cockiails, buffet and self-service in

both food and all kinds of drinks.

Sayl a dessiné des compléments pour
des solutions dans la présentation et la
conservation & fempérafure optimale
pour pefits cocktails, buffefs et auto-servi-
ces aussi bien pour les aliments que pour
fous types de boissons.

d

vitrina .

egria

VENTILATED

+4°C/+15°C OPTIONAL

ﬁ i‘%is

BUFFET DRINKS

DISENADA PARA UNA VISION 360° DE LAS BOTELLAS
DESIGNED FOR VISION 360° BOTTLES
CONCUE POUR UNE VISION DES BOUTEILLES A 360°

CONTROL DIGITAL SAYL BLUE

__________________________ -0
POSIBILIDAD DE ILUMINACION CON LED
POSSIBILITY LED LIGHTING
POSSIBILTE ECLAIRAGE LED
o S

MEDIDAS CAPACIDAD
AL 435x435x370 8BOTELLAS 90mm
ALL 435x435x370 8BOTELLAS 90mm

o SR

TEMP. (FOOD ZONE)
+4/+15°C

+4/+15°C

LED

NO

Sl

EUROS

795 €

890 €

FR

Capacidad para 8 botellas. MEDIDAS : 435x435x370mm

Espectacular y afractivo disefio que dan prestigio v elegancia
a su esfablecimiento.

Posibilidad de iluminacién con LEDS.

Gran visibilidad de la marca del producto expuesto con vi-
sion de 3602 lo que lo convierte en un magnifico reclamo
publicitario.

Temperatura regulable a la necesidad del tipo de producio a
confener, desde 42 - 5°C para cavas, espumosos, rosados y
blancos o 122 - 15°C para vinos j6venes, hasta 20°C para
crianzas o grandes afiadas.

Capacity for 8 botiles. measures 435x435x370 mm

Spectacular and attractive design that give prestige and
elegance to your establishment.

led lighting possibility.

Great visibility of the brand exposed product with 360-de-
gree view what makes a magnificent publicity stunt.

Adjustable to the type of product need to contain temperature
from 4 - 5 ° ¢ for champagne, sparkling, pink and white or
12 - 15 ° ¢ for young wines, crianza or to 20 ° ¢ for great
vintages.

Capacité pour 8 bouteilles DIMENSIONS 435x435x370mm

Design spectaculaire ef atiractif ce qui donne prestige ef
élégance & votre éfablissement

Possibilité éclairage LEDS

Grande visibilité de la marque du produit exposé avec une
vision de 360° offrant une magnifique publicité

Température réglable selon le type de produit & présenter, de
4°-5°C pour caves, mousseux, rosés et blancs , ou 12° -
15°C pour vins jeunes, jusqu'a 20°C pour les vins de bonne
qualité et les grands millésimes.
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CONTACT

ole petit
= buftet

HIGH POWVER LEDS

ZONA DE SERVICIO
SERVICE AREA
ZONE DE SERVICE

DISENADA PARA UNA VISION 360°
DESIGNED FOR VISION 360°

?
|
|
|
|
|
|
|
CONCUE POUR UNE VISION DE 360° 1

+42C /+8°C

?

TERMOSTATO ELECTRONICO REGULABLE “SAYL BLUE" 1
ADJUSTABLE ELECTRONIC THERMOSTAT “SAYL BLUE”:
THERMOSTAT ELECTRONIQUE REGLABLE “SAYL BLUE"

HIGH POWER

BUFFET

TAPAS

SALAD

e o @ fm s © < W2

DESSERT FRUIT

_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—o

SOBRE MOLDEADO DE UNA SOLA PIEZA
TOP SHAPING OF ONE PIECE
MOULE D'UNE SEULE PIECE

ESTANTE NEUTRO
_ NEUTRAL SHELF
FTAGERE NEUTRE

CAPACIDAD PARA 8 BANDEJAS BUFFET SAYL
CAPACITY FOR 8 8 TRAYS BUFFET SAYL
CAPACITE POUR 8 BACS BUFFET SAYL

@ 950mm x 750mm

BUF

MEDIDAS

Q50x950x750

BANDEJA DISENO BUFFET DE CRISTAL “NO INCLUIDAS"
BUFFET TRAY GLASS DESIGN “ NOT INCLUDED “
BACS EN VERRE DESIGN BUFFET “ NON INCLUS *

BANDEJA

8 BANDEJAS CRISTAL

TEMP. (FOOD ZONE|

+4/+8°C

TEMP (ESTANTE)

NEUTRO

PVP:16€/U
LED PVP
sl 1.545€

Espectacular vitrina circular especial para autoservicio en buffets muy
versatil por sus pequefias dimensiones pero de gran capacidad .

Opcional bandejas especiales disefio buffet para optimizar el espacio
interior.

Consfruidas en acero inoxidable con desagie incorporado

Estante intermedio neufro para aumentar su capacidad.

Sistema de iluminacién de Gltima generacion HIGH POVVER LEDS.

Modelo compacio de sobre mostrador, sin necesidad de instalacion
con pafas regulables.

Cipula de metacrilafo fécilmente extraible para limpieza.

Aperiuras estratégicamente situadas para facilitar el acceso a los
alimentos sin necesidad de refirar la copula protectora

Spectacular circular special showcase for selfservice in buffets very
versatile for its small dimensions but of great capacity.

Optional special trays buffet design to optimize the interior space.

Constructed in stainless steel with drain built on.
Infermediate neutral shelf o increase its capacity.

lighting system of HIGH POWVER LEDS.

Compact countertop model , without need of installation with adjusta-
ble feet.

Dome of easily removable methacrylate for cleanliness.

Openings strategically placed fo facilitate the access to the food
without need fo remove the protective dome.

Spectaculaire vitrine circulaire, spéciale pour auto-service en buffet,
frés versafile par ses pefites dimensions mais de grande capacité.

En option bacs spéciaux design buffet pour optimiser |'espace intérieur.
Construite en acier inoxydable avec vidange incorporée.

Etagére intermédiaire neufre pour augmenter sa capacité.

Systeme d'illumination de derniére génération HIGH POWER LEDS.

Modéle compact de comptoirs de bar, sans nécessité d'installation,
avec pieds réglables.

Coupole en méthacrylique facilement refirable pour le neftoyage.

Ouverlures stratégiquement situées pour faciliter |'acces aux aliments
sans savoir & refirer la coupole profecirice.
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BANDEJAS INCLUIDAS 1
INCLUDING TRAYS |
BACS INCLUS |

SISTEMA DE CERRADO EN ACERO PARA MANTENER RESGUARDADO EL PRODUCTO EN LOS MOMENTOS DE NO USO
STAINLESS STEEL SYSTEM CLOSED TO MAINTAIN THE PRODUCT PROTECTED AT TIMES OF NON-USE
SYSTEME DE FERMETURE EN ACIER INOXYDABLE POUR PROTEGER LE PRODUIT EN PERIODE DE NON UTILISATION
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g VENTILATED +4°C/+8°C HIGH POWER 1/6 x 65mm TAPAS SALAD TOPPING

Q

Q

O

—_—

o= - -

FABRICADAS EN ACERO
BUILD IN STEEL
FABRIQUEES EN ACIER

?
|
| o R
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

\o b,
|}

FRUIT

CRISTAL ABATIBLE
FOLDING GLASS
VITRE ABATTABLE

CRISTAL TEMPLADO
TEMPERED GLASS
VITRE EN VERRE TREMPE

CAPACIDAD PARA 8 BANDEJAS 1/6 X 65
CAPACITY FOR 8 GN TRAYS 1/6 X 65
CAPACITE POUR 8 BACS GN 1/6 X 65

: HIGH POWVER LEDS

o—_——_——_—

?
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

| ACABADO EN FORMA DIAMANTE PARA LA OPTIMIZACION DEL ESPACIO VISUAL
) FINISHED IN DIAMOND SHAPE TO OPTIMIZE VISUAL SPACE.
1 FINITION EN FORME DE DIAMANT POUR L'OPTIMISATION DE L'ESPACE VISUEL

MEDIDAS BANDEJA TEMP. (FOOD ZONE) LED PVP
TB 785 X 675 X 300 8 GN 1/6X65 +2/+6°C NO 875€
TBT 785X 675X 525/300 8 GN 1/6X65 +2/+6°C SI 1.250€
Espectacular disefio de expositor refrigerado, muy versdtil, para alojar Spectacular refrigerated display design, very versatile to accommo-
los ingredientes topping (frufas, chocolates...) de yogures y helados dafe the topping ingredients [fruifs, chocolates ...] yogurt and ice
cream

Ideal para heladerias, yogurterias o buffets de desayuno, en tamafio
muy reducido para adaptarse a cualquier espacio. Ideal for ice cream, breakfast buffets yogurterias or in very small
places to fit any size.

8 Bandejas gastronorm GN1/6 - 65mm

8 trays Gastronorm GN1 /6 - 65mm
ES Construidas en acero inoxidable y cristal femplado. E N F R

Built in stainless steel and tempered glass.
Sistema de iluminacion de Oltima generacion HIGH POWVER LEDS.

lighting system last generafion HIGH POWER LEDS.
Modelos compactos de sobremostrador, sin necesidad de instalacion.

Countertop compact models, without installation.
Posibilidad de personalizacion para grandes series.

Possibility of customization for large series.

?

TERMOSTATO ELECTRONICO REGULABLE
ADJUSTABLE ELECTRONIC THERMOSTAT
THERMOSTAT ELECTRONIQUE REGLABLE

MODELO BASICO DISPONIBLE SIN TAPA
 BASIC MODEL AVAILABLE WITHOUT COVER.
MODELE BASIQUE DISPONIBLE SANS COUVERCLE

Design spectaculaire d’exposition réfrigérée, trés versatile, pour y
loger les ingrédients topping (fruits, chocolats| yaourts

Idéale pour yaourteries ou buffets de petits déjeuners, avec un
volume  frés réduit s'adaptant dans n'importe quel espace.

8 Bacs gastronorme GN1/6 - 65mm

Construites en acier inoxydable et vitres en verre trempé

Systeme d'illumination de derniére génération HIGH POWER LEDS
Modeéles compacts de comptoirs sans nécessité d'installation

Possibilite de personnalisation pour grandes séries.
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VENTILATED

() XMINI

fopping

PUERTA TRASERA
BACK DOOR
PORTE ARRIERE

SERIGRAFIA VITRIFICADA
SCREEN VITRIFIED
ECRAN VITRIFIE

+4°C/+8°C HIGH POWER

HIGH POWER LEDS

|
|
|
|
|
|
é

1/6 x 65mm

TAPAS

SALAD

TOPPING

ZONA DE SERVICIO!
SERVICE AREA,
ZONE DE SERVICE 1

|
1
1
}
1
1
CRISTAL TEMPLADO :
TEMPERED GLASS S
VITRE EN VERRE TREMPE

BANDEJAS INCLUIDAS
INCLUDING TRAYS
BACS INCLUS

ESPACIO MOTOR OCULTO AL CLENTE
SPACE MOTOR HIDDEN TO THE CLIENT
MOTEUR INVISIBLE AU CLEENT

—————————————————————————o
+
S
o
Q
+
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o
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I CAPACIDAD PARA 6 BANDEJAS 1/6 X 65
| CAPACITY FOR 6 GN TRAYS 1/6 X 65
| CAPACITE POUR 6 BACS GN 1/6 X 65
MEDIDAS

TBM 575X 610 X 400

I PLANO SUPERIOR
: TOP FLAT SURFACE
 PLAN SUPERIEUR

|
|
|
|
|
|
|
)

BANDEJA

6 GN 1/6X65

SOBRE MOLDEADO DE UNA SOLA PIEZA :
SHAPING OF ONE PIECE 1

TERMOSTATO ELECTRONICO REGULABLE “SAYL BLUE"
ADJUSTABLE ELECTRONIC THERMOSTAT “SAYL BLUE”
THERMOSTAT ELECTRONIQUE REGLABLE “SAYL BLUE"

TEMP, (FOOD ZONE)

+4/+8°C

MOULE D'UNE SEULE PIECE

LED

S|

?
I
I
I
I
I
I

PVP

1.150 €

O = = = e - e - - - - - - - ——— - -

Simpdtico disefio de expositor refrigerado, muy versdtil, para alojar
los ingredientes topping (frutas, chocolates...) de yogures y helados

Ideal para heladerias, yogurterias o buffets de desayuno, en tamafio
muy reducido para adaptarse a cualquier espacio.

6 Bandejas gastronorm GN'1/6 - 65mm
Construidas en acero inoxidable y cristales templados.
Sistema de iluminacién de Gltima generacion HIGH POVVER LEDS.

Modelos compactos de sobremostrador, sin necesidad de instala-
cion.

Posibilidad de personalizacién para grandes series.
Nice refrigerated display design, very versatile to accommodate the
fopping ingredients (fruits, chocolates ...) yogurt and ice cream

Ideal for ice cream, breakfast buffets yogurterias or in very small space
fo fit any size.

6 Tray Gastronorm GN1 / 6 - 65mm

Built in stainless steel and tempered glass.

Lighting system last generation HIGH POVVER LEDS.
Countertop compact models, without installation.

Possibility of customization for large series.

Design sympathique d'exposition réfrigérée, trés versatile, pour y
loger les ingrédients topping (fruits, chocolats) yaourts

Ideal pour yaourteries ou buffets de  petits déjeuners, avec un
volume trés réduit s'adaptant dans n'importe quel espace.

6 Bacs gasfronorme GN1/6 - 65mm

Construites en acier inoxidable et vitres en verre frempé

Systeme d'illumination de demiére génération HIGH POWER LEDS
Modeéles compacts de comptoirs de bars sans nécessité d'installation

Possibilite de personnalisation pour grandes séries
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el I | CONTACT +2°C/+6°C INCLUIDO x 65mm TAPAS SALAD BUFFET FRUIT SEAFOOD MEAT

| HIGH POWER LEDS : CRISTAL ABATIBLE ; CONTROL DIGITAL SAYL BLUE
? I | FOLDING GLASS X
| : 1 VITRE ABATTABLE !
| | 1
| : | 1
I X I !
| Q 1 ! I
: ! 1 | :
1
! : 1 6 o
|
1) | )
—~ |
90°C
| SPLENDID LINE
?
498 | o
L L] 90°C ' ESPACIO MOTOR "MINI”
: SPACE MOTOR “MINI”
E | P 4 ESPACE MOTEUR “MINI”
| P
B — I ~ ~
— oo ?
* - b6 |
&~ 1
+20C/+6°C |
1
D : ?
— |
! ¢ !
(1 B EN FR ' : .
' 1
. 1 1
1 ! 1
1
Tres modelos de gran capacidad para  bandejas  gastronorm  Three models of large capability for gastronorm trays Trois modeéles de grande capacité pour bacs gastronorme : 1 :
GN1/1-65mm GN1/1-65mm GN1/1-65mm. 1 1 1
1 1 1
Construidas en acero inoxidable y cristales templados. Built in stainless steel and tempered glass. Construites en acier inoxydable et vitres en verre trempé. ! ! !
I I I ! BANDEJAS INCLUIDAS GN 1/1 X 65 ' FABRICADAS EN ACERO AISI 316 : ZONA DE SERVICIO
Estante infermedio de cristal templado para aumentar su capacidad. Middle shelf of femperated glass to increase its capacity. Etagére intermédiaire en verre trempé pour augmenter sa capacité. | TRAY INCLUYED GN 1/1 X 65 BUILT IN STEEL AlSI 316 1 SERVICE AREA
| 1 BACS INCIUS GN 1/1 X 65 - FABRIQUEES EN ACIER INOX AlISI 316 1 ZONE DE SERVICE
Sistema de iluminacién de dltima generacion HIGH POVVER LEDS. Lighting system last generation light HIGH POWER LEDS. Systeme d'illumination de demiére génération HIGH POWER LEDS
D_ Modelos compacios de sobremostrador, sin necesidad de instalacién  Compact countertop models, without installation with adjustable feet. Modgéles compacts de comptoirs de bars sans nécessité d'installation MEDIDAS ESTANTE NEUTRO BANDEA TEMP. [FOOD ZONE) 1 PvP
con patas regulables. VS2 880x650x420 600x195 2 GN 1/1x65 +2/+6°C Sl 1.685€
Built drain for easy cleaning. Vidange incorporée facilitant le nefioyage. )
DesogUe mcorporodo para facilitar la M’mpiezo. VvVS3 1210x650x420 1000x195 3 GN 1/1x65 +2/+6°C N 1.889 €

MODELOS DISPONIBLES EN CUBA PLANA - AVALIABLE ALSO IN FLAT PLATE MODELS - MODELES DISPONIBLES EN CUVE PLANE (SANS BAC)

o




calentador SSS
solendid =
© sahdra
: CRISTAL ABATIBLE
 FOLDING GLASS

1
1
1
1 PLANTE VERRE !
6

)

ittt © )

' INTERIOR DESMONTABLE PARA LIMPIEZA

+90°C OPTIONAL FOR DISHES TAPAS BUFFET BAKERY

HIGH POWER LEDS

?

I FABRICADAS EN ACERO AISI 304

: REMOVABLE INTERIOR FOR CLEANING : BUILT IN STEEL AISI 304

1 NETTOYAGE INERIEUR DEMONTABLE

70

1 FABRIQUE EN ACIER INOX 304

MEDIDAS ESTANTE BANDEJAS POTENCIA
CS2S 690x650x420 670x195 2 GN 1/1x65 1.210W
CS3S 1020x650x420 1000x195 3GN 1/1x65 1.210W

PIZZA

TEMP.

Q0C

Q0°C

JI

CHURROS

A

LED

S|

SPLENDID LINE

VP
1.020 €

1.195€

calentador

Wl

B 0§ O L e i &

. AAA,
P
S p |§Dd | d . BAIN-MARIE +90°C INCLUIDO 1/1 x 65mm TAPAS BUFFET SALSAS
anoc mdaria
: HIGH POWER LEDS : CRISTAL ABATIBLE : INTERIOR DESMONTABLE PARA LIMPIEZA
1 1 FOLDING GLASS 1 REMOVABLE INTERIOR FOR CLEANING
: : PLIANTE VERRE 1 NETTOYAGE INERIEUR DEMONTABLE
1 1 :
1 1 1
1 1 1
1 1 1
1 1 1
6 é I
1
1
1
1
1
b
?
1
1
1
1
! ?
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
1 1
1 1
1 1
I BANDEJAS INCLUIDAS GN 1/1 X 65 I FABRICADAS EN ACERO AISI 304
: TRAY INCLUYED GN 1/1 X 65 : BUILT IN STEEL AISI 304

1 PLATEAU INCLUS GN 1/1 X 65

-—-m------0

CONTROL DICITAL

1 FABRIQUE EN ACIER INOX 304

MEDIDAS ESTANTE BANDEJAS POTENCIA TEMP.
CS2 690x650x420 670x195 2 GN 1/1x65 1.210W Q0C
CS3 1020x650x420 1000x195 3 CGN 1/1x65 1.210W Q0°C

LED

S

SPLENDID LINE

PVP
845€

1.065 €

)

CONITROL DIGITAL
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vifrina :ES |{
CONTACT +2°C/+6°C INCLUIDO 1/1 x 65mm TAPAS SALAD BUFFET FRUIT SEAFOOD MEAT
NEW SAYL MaXxioe 1ESPACIO MOTOR "MINI
| SPACE MOTOR “MINI
|ESPACE MOTEUR “MINI
AVMX2 - AVMX3

OPCIONAL: ESTANTE CRISTAL SUPERIOR1 HIGH POWER LEDS !
OPTIONAL: TOP SHELF GLASS! !

I

I

I

I

OPTION: TOP PLATEAU EN \/ERRE: :
$

1
1
! :
? ! : !
! AVMX2 1706 | :
1
! AVMX3 e | | ;
1 Q | ! 1 ?
| ! 6 6 6 :
| | ? :
| 1
1] | | !
— | 1
90°C - ° - :
| \ : 1
1
LL| " | ; :
i ] 1 1
o
Z P0°C : K ! ' BANDEIAS INCLUIDAS GN 1/1 X 65
— | ,/ 1 y TRAY INCLUYED GN 1/1 X 65
— | , @6\ Q? : 1 PLATEAU INCLUS GN 1/1 X 65
’
% % : :
’ ! CONTROL DIGITAL
¢ +2OC/+60C ? ! !
¥ , . 1SAYL BLUE
. 1
ES E N : : CRISTAL ABATIBLE
1 FOLDING GLASS
(/) . . 1 : PLUANTE VERRE ZONA DE SERVICIO
Modelos con aperiura delantera y frasera, ideales para autoservicio o 1 SERVICE AREA
doble servicio. Three models of great capability for gastronorm trays Trois  modeéles de grande capacité pour plateaux gastronorm : 7ONE DE SERVICE
GN1/1-65mm GNI/165mm e ST e e e s s e e e e e e e -
Vitinas  de  gran  capacidad  para  bandejas  gastronorm PUERTA DELANTERA PARA AUTOSERVICIO :
GN1/1-65mm Built in stainless steel and tempered glass. Construit en acier inoxydable et verre trempé. FRONT DOOR FOR SELF!
. 1
< Opcion estante superior para aumentar su capacidad. Class are tempered middle of the floor to page increase capacity. Etage du milieu du verre are frempé pour la capacité increase. PORTA AVANT POUR LAUTO 0
Consfruidas en acero inoxidable y cristales templados. Lighting system last generation light HIGH POWVER LEDS. Systéme d'illumination de demiére génération HIGH POVWVER LEDS. !
) ) ) » . » MEDIDAS ACCESORIO ESTANTE BANDEJA TEMP. (FOOD ZONE) LED PVP !
Sistema de iluminacién de ltima generacion HIGH POWER LEDS. Compact countertop models, without installation with adjustable feet. g/l\ggjé\es de comptoir compacts, sans installation, avec pieds réglo- VMX2 . AU 2 GN 1/1x65 S2C /465 g — : FABRICADAS EN ACERO AIS| 316
Modelos compactos de sobremostrador, sin necesidad de instalacion gl drain for easy cleaning. VMX3 1210x650x320 AVMX3 3GN 1/1x65 +2°C / +6°C Sl 1.825€  BUILD IN STEEL AISI 316
con patas regulables. Construit vidange pour un netftoyage facile. MODELOS DISPONIBLES EN CUBA PLANA - AVALIABLE ALSO IN FLAT PLATE MODELS - MODELES DISPONIBLES EN CUVE PLANE (SANS BAC) 1 FABRIQUE EN ACIER INOX 316

Desagiie incorporado para facilitar la limpieza. 73




calentad o>r<|Se|][

sahara

CONTROL :
DIGITAL 1

)

?

CRISTALES TEMPLADOS 1
TEMPERATE GLASS'
TEMPEREE VERRE |

74

é

DRY +90°C

:ACMX2 - ACMX3
1 OPCIONAL: ESTANTE CRISTAL SUPERIOR
1 OPTIONAL: TOP SHELF GLASS
:OPTIOI\I: TOP PLATEAU EN VERRE

)

ACMX2 160€
ACMX3 175€
MEDIDAS
CSMX2 690x650x320
CSMX3 1020x650x320

\

— das iﬁ .‘é ’?.\ P calentador. Se| _F

OPTIONAL FOR DISHES TAPAS BUFFET BAKERY

?

I FABRICADAS EN ACERO AISI 304
! , BUILD IN STEEL AlSI 304
| FABRIQUE EN ACIER INOX 304

ACCESORIO ESTANTE POTENCIA TEMP. LED PVP
ACMX2 1.210W Q0C N 1.070 €
ACMX3 1.210W Q0C Sl 1.255 €

MAXI

PIZZA CHURROS

HIGH POWVER LEDS !

O-=m===—=-

?
|
1
|
|
|
|
|
|
|
1
1
1
' INTERIOR DESMONTABLE PARA LIMPIEZA
REMOVABLE INTERIOR CLEANING
| NETTOYAGE INERIEUR DEMONTARLE
: PUERTA DELANTERA PARA AUTOSERVICIO
1 FRONT DOOR FOR SELF
: PORTA AVANT POUR L'AUTO
: :HIGH POWVER LEDS PUERTA DELANTERA PARA AUTOSERVICIO :
1 ' FRONT DOOR FOR SELF ,
: : PORTA AVANT POUR L'AUTO 1
|
| J !
! 1
! 1
! 1
! |
! |
1
|
b I
b

bano maria

B8 @ & ses

BAIN-MARIE

-------0

+90°C

INCLUIDO 1/1 x 65mm

TAPAS BUFFET

: INTERIOR DESMONTABLE PARA LIMPIEZA
1 REMOVABLE INTERIOR CLEANING
1 NETTOYAGE INERIEUR DEMONTABLE

)

1 FABRICADAS EN ACERO AISI 304

! , BUILD INI STEEL AISI 304
1 FABRIQUE EN ACIER INOX 304

CMX2
CMX3

?

BANDEJAS INCLUIDAS GN 1/1 X 65 1
TRAY INCLUYED GN 1/1 X 65,
PLATEAU INCLUS GN 1/1 X 65 4

MEDIDAS

690x650x320

1020x650x320

ACCESORIO ESTANTE

ACMX2

ACMX3

88

SALSAS

BANDEJAS
2 GN 1/1x65

3 GN 1/1x65

I ACMX2 - ACMX3

: OPCIONAL: ESTANTE CRISTAL SUPERIOR
1 OPTIONAL: TOP SHELF GLASS

I' OPTION: TOP PLATEAU EN VERRE

|
| ACMX2  1s0e
: ACMX3 175€
|
: CONTROL D|G|TA|_:
| 1
| 1
| 1
1
) |
1
1
1
1
6
POTENCIA TEMP. LED PVP
1.210W Q0°C Sl 1.010 €
1.210W Q0°C Sl 1.180 €

/5
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' DISPONIBLE EN 5 COLORES

STATIC +2°C/+6°C  HIGHPOWER  1/1 x 65mm TAPAS SUSHI SALAD BUFFET FRUIT SEAFOOD MEAT | AVAILABLE IN 5 COLORS
1 DISPONIBLE EN 5 COLORIS
1

' ?
! 1
' CRISTAL CORREDERO : 1
(E')(L)AL%AP Eil'ﬁ;' LE]\/DAE%R[IIA(??VRAED%; I@EFOCI)? : : HIGH POWER LEDS : SLIDING GLASS é :
CRISTALES TEMPLADOS ! ! ! } VITRE COULISSANTE !
TEMPERATE GLASS : PLAQUE FROIDE ET EVAPORATEUR STATIQUE : : | :
VITRES EN VERRE TREMPE : : | : 1
] | : ! :
| ! | ! 1
1
s | 3 | :
| ! |
: 6 (o I e I ! ?
| DOBLE ZONA DE SERVICIO )
: DOUBLE  SERVICE AREA 1
| DOUBLE ZONE DE SERVICE !
. : VX3S
| I
: CONTROL DIGITAL SAYL BLUE:
|
|
|
é Vitrina refrigerada de doble acceso para la exposicion Refrigerated dual access to the exhibition of fish, salads, Vitrine réfrigérée a double accés pour I'exposition de pois-
? de pescados, ensaladas, postres y alimentos frescos en desserts and fresh food in general. sons, salades, desserts et aliments frais en général.
1 general.
| Equipped with cold + static evaporator plate to ensure the Equipée d'une plaque froide + évaporateur statique
] Equipada con placa fria + evaporador estafico para cold in all “food zone" without drying the product. garantissant le froid dans toute la zone des aliments sans
! ES garantizar el frio en toda “food zone" sin resecar el EN assécher le produit.
: producto. Special models built with stainless steel AISI 316 for saline
| O mmmmmmmmmmm——mm—mmm—————————— = environments (fish, seafood ... Modéles spéciaux construits en acier inoxidable AISI3 16
| VISION PANORAMICA Modelos especiales confruidos con acero inoxidable pour ambiances salées (poissons, crustacés)
| PANORAMIC VISION AlSI316 para ambientes salinos (pescados, mariscos...) Without installation.
: VISION PANORAMIQUE _ _ _ By : Sans nécessité d'installation
| Sin necesidad de instalacion. .
| ?
| |
| |
| |
| |
I ESPACIO MOTOR OCULTO AL CLENTE I
: SPACE MOTOR HIDDEN TO THE CLIENT : MEDIDAS ACERO TEMP. (FOOD ZONE) COLORES BANDEJA POWER LED PVP
1 MOTEUR INVISIBLE AU CLIENT I ’
| x882x +2/+6 2 X E
! SOPORTE ACERO OPCIONAL VX2 680x882x400 AIS| 304 2/+6°C BEEE N 2GN 1/1x65 Sl 1.670 €
: OPTIONAL STEEL SUPPORT vX2s 680X882X400 AlsI 316 +2 /+6°C EEEm 26N 1/1x65 Sl 1.992€
FABRICADAS EN ACERO INOX. ASISI 316! SUPPORT ACIER EN OPTION. VX3 100018824400 A1 304 arec  HEECIE  3on /s s 2127€

BUILT IN STEEL INOX. AISI 316 PVP:520 € VX2S VX3S 1000x882x400 ASI 316 +2/+6°C EEE . 3GN 1/1x65 s 2422€
FABRIQUEES EN ACIER INOX AISI3TO |
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STATIC +2°C/+6°C

HIGH POWER LEDS

PLANO SUPERICR !
TOP FLAT SURFACE :
PLAN SUPERIEUR 1

|
|
|
)

?
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

\ FABRICADAS EN ACERO INOX. ASISI 316
) BUILT IN STEEL INOX. AISI 316
1 FABRIQUEES EN ACIER INOX . AISI3 16

HIGH POWER

o_.________._

1/1 x 65mm TAPAS SUSHI SALAD

| ESTANTE INTERMEDIO DE CRISTAL
| INTERMEDIATE GLASS SHELF
| ETAGERE INTERMEDIAIRE EN VERRE

[0 S et

?
|
|
|
|
|
|
|
|
|

|

ICRISTAL CORREDERO

| SLIDING GLASS

1 COULISSANTE EN VERRE

BUFFET FRUIT

SEAFOOD

MEAT

: :PLACA FRIA'Y EVAPORADOR ESTATICO
1 1 COLD PLATE AND STATIC EVAPORATOR
PLAQUE FROIDE ET EVAPORATEUR STATIQUE
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: ROBUSTA GUIA DE ACERO INOX.
1 ROBUST STAINLESS STEEL GUIDE
1 GLISSIERE ROBUSTE EN ACIER INOXYDABLE
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1 1 PUERTA TRASERA

: | BACK DOOR

i 1 PORTE ARRIERE

1

1

I CRISTALES TEMPLADOS

! TEMPERATE GLASS
1 VITRES EN VERRE TREMPE
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TERMOSTATO ELECTRONICO REGULABLE
ADJUSTABLE ELECTRONIC THERMOSTAT
THERMOSTAT ELECTRONIQUE REGLABLE
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ESTANTE - 990 x195mm
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BLK3

3 BANDEJAS INCLUIDAS GN 1/1 X 65

| 3 TRAY INCLUYED GN 1/1 X 65
1 3 BACS INCLUS GN 1/1 X 65

Vitrina refrigerada de doble acceso para la exposicion
de pescados, ensaladas, postres y alimentos frescos en
general.

Equipada con placa fria + evaporador estatico para

garantizar el frio en toda “food zone" sin resecar el EN
producto.

Modelos especiales confruidos con acero inoxidable

AlSI316 para ambientes salinos (pescados, mariscos...)

Sin necesidad de instalacion.

?

: ESPACIO MOTOR OCULTO AL CLIENTE
1 SPACE MOTOR HIDDEN TO THE CLIENT
1 MOTEUR INVISIBLE AU CLENT

Refrigerated dual access to the exhibition of fish, salads,
desserts and fresh food in general.

Equipped with cold + static evaporator plate to ensure the
cold in all "food zone” without drying the product.

Special models built with stainless steel AISI 316 for saline
environments (fish, seafood .. )

Without installation.
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ESTANTE - 670 x195mm

BLK2

2 BANDEJAS INCLUIDAS GN 1/1 X 65

| 2 TRAY INCLUYED GN 1/1 X 65
1 2 BACS INCLUS GN 1/1 X 65

Vitrine réfrigérée & double accés pour I'exposition de pois-
sons, salades, desserts et aliments frais en général.
Equipée d'une plaque froide + évaporateur statique
garantissant le froid dans toute la zone des aliments sans

assécher le produit.

Modéles spéciaux construits en acier inoxidable AISI3 16
pour ambiances salées (poissons, crustacés)

Sans nécessité d'installation

CRISTAL DELANTERO ABATIBLE Y OCULTABLE DEJANDO LA VITRINA COMPLETAMENTE ABIERTA
GLASS FRONT FLIP CONCEALABLE LEAVING THE CABINET COMPLETELY OPENED
VITRE AVANT ABATTABLE ET OCCULTABLE LAISSANT LA VITRINE COMPLETEMENT OUVERTE

MEDIDAS ACERO TEMP. (FOOD ZONE) BANDEJA POWER LED PVP
BLK2 680X882X400 AlSI316 +2 /+6°C 2 GN 1/1x65 S 1.895€
BLK3 1000x882x400 AISI 316 +2/+6°C 3CN 1/1x65 S 2225€
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NEUTRAL OPCIONAL
E241
840X380X355
ESTANTE : 825X195
ACERO INOX
_____________ -0
?
|
|
|
E4l
840X380X170 !
ACERO INOX
ES6 !
. | 1190X380%170 |
|
simply |
|
|
|
1)
ES4
840X380X170
o— ——————————
LOS EXPOSITORES
SIMPLY SE SIRVEN

DESMONTADOS EN CAJAS DE 2 UNIDADES
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BAKERY

ES4
ES6
E4
E4L
E24
E24L
E6
E6L
E26
E26L

T
=HH
BUFFET SANDWICH
MEDIDAS

840X380X170

1190X380X170

840X380X170

840X380X170

840X380X355

840X380X355

1190X380X170

1190X380X170

1190X380X355

1190X380X355

4 A

SNACKS

ESTANTES

NO

NO

NO

NO

825X195

825X195

NO

NO

1175X195

1175X195

CRISTALES

TEMPLADOS

Sl

N

S|

Sl

N

Sl

Sl

Sl

S|

Sl
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NEUTRAL BAKERY BUFFET SANDWICH SNACKS
: E261
1 1190X380X355
I ESTANTE : 1175X195
| ACERO INOX
|
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| EP30
1 920X300X300
:ESTA%HE:QOOXQOO
|
|
!
!
!
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_________________ !
EéL IS
1190X380X170
ACERO INOX
PUERTAS TRA-
SERAS LED PVP
NO NO 165 €
NO NO 195 €
S| NO 263€
S| Sl 294 €
Sl NO 329€ PUERTAS TRA-
S| S| 485€ MEDIDAS ESTANTES CRISTALES TEMPLADOS SERAS
S| NO 204 € EP20 ©20X300%200 NO Sl Sl
S| S| 456 € EP30 920X300X300 200X900 Sl sl
S| NO 372€ EP36 920X360%X360 300X900 Sl Sl
S| Sl 525€

LED
NO
NO

NO

PVP
200 €
260 €

290 €
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EP36
Q@20X360X360
ESTANTE : 300X200

EP36
@20X300X200



